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OZET

Osmanli  Devletinde 15. yiizyilda kurulan miiesseselerden biri
miineccimbasilik idi. Bu miiessesenin temel vazifesi gokyiiziinii ve cisimlerini
inceleyip takvim, imsakiye, zic vb. hazirlamakti. Miineccimbagt, her sene vazifesi
icabr zaman boyutlarini gosteren hicri, rumi, celali gibi adlarla amilan “rakam
takvim(ler)i” hazirlarken bir miiddet sonra bu takvim(ler)in yaninda ikinci bir
takvim daha hazirlamaya baglad: “ Ahkdm takvimi”. Onceleri rakam takviminin
icinde yer alan, sonralar: ayr1 bir risale hilinde hazirlanmaya ve dagitilmaya
baslanan ahkam takviminde, miineccimbas: hazirladi§i ziglere istinaden yeni
girilen senede padisah ve devlet ricalinden baglayarak her tabakadan insanlarn
halleri hususunda hiikiimlere, meydana gelecek olaylar hakkinda tahmini
yorumlara, yapmast uygun olan veya olmayan islere yer verirdi. Toplumun
tamamini ilgilendiren bu hiikiimler, ki bugiiniin bakisiyla bir nevi “astrolojik
fal”, hem devlet ricali hem de halk tarafindan ilgiyle karsilanirds.

Dénemin sair ve miiellifleri de ahkdm takvimlerine kayitsiz kalmayip
isin igerisine biraz mizah, biraz hiciv, biraz medh, biraz yergi ve biraz da ironik
soz sanatlart katarak bu eserlerin karakteristik yapilarini ¢ok da bozmadan
onlara edebi bir ruh kazandirmayi bagarirlar. Ahkiam takvimlerinden miitevellit
bu edeb? eserleri giiniimiiz aragtirmacilar: daha ¢ok “mizahi takvim” olarak
adlandirmaktadir. Klasik Tiirk edebiyatinda hilihazirda mizahi takvim sahibi
olarak dort isim tespit edilmigtir: 1. Vahyi-i Evvel, 2. Nastihi, 3. Ziti, 4. Kiifri-i
Bahayi. Simdiye kadar yapilan ¢alismalarda bu eserlerden son ikisinin metni
sahamin  uzmanlart tarafindan  birer makaleyle 1976 ve 2016 yilinda
yaymlanirken ilk iki esere dair metinlerin heniiz ele gegmedigi ifade edilmis ve
tezkirelerin  bu  eserlerden alintiladigr  boliimler  Grnek metin  olarak
paylasilmgtir.

Bu c¢alismada once mizahi takvimler hakkinda genel bilgi verilerek
edebiyatimizda ilk mizahi takvim yazari olarak bilinen Vahyi-i Evvel’in hayati
ve eserleri iizerinde durulmus, sonrasinda ise sairin 1496 yilinda “Meselii’l-
[hamat” adiyla yazdigr ve 1. Selim’e sundugu takvim risalesinin metni
negredilmigtir. Metinde gecen kimi kavram wve terimler dipnot diisiilerek
agiklanirken eserin Ingiltere Milli Kiitiiphanesinde bulunan niishasiyla Asik
Celebi'nin tezkiresine aldi1 boliim de karsilagtirilmisg, tespit edilen farklar yine
dipnotlarda belirtilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Vahyi-i Evvel, Meselii’l-Thdmat, Mizahi Takvim, XV. yy., Yavuz Sultan
Selim, Letayif, Mensur Risale, Mizah, Hiciv.
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ABSTRACT

One of the institutions established in the Ottoman Empire in the 15th
century was the “miineccimbag1” (chief astrologer). The main duty of this
institution is to examine the sky and its objects and create calendars,
timetables, sunrises, etc. was to prepare. While the chief astrologer was
preparing "numerical calendar(s)” called hijri, rumi, jalali, etc., which
show the dimensions of time due to his duty every year, after a while, he
started to prepare a second calendar in addition to these calendar(s):
" Ahkam (judgments) calendars”. In the judgments calendar, which was
initially included in the numerical calendar and later began to be
prepared and distributed in the form of a separate treatise, based on the
notes prepared by the chief astrologer, in the newly entered year, the
sultan and the dignitaries, starting from the sultan and the dignitaries,
made provisions regarding the conditions of people from all classes,
predicted comments about the events that would occur, and what was or
was not appropriate to do. It would include jobs. These judgments, which
concern the entire society, a kind of "astrological fortune telling” in
today’s view, were met with interest by both the state officials and the
public.

The poets and writers of the period ignored the Ahkam calendars and
managed to give them a literary spirit by adding some humor, some satire,
some praise, some stoning and some ironic figures of speech within the
section, without spoiling the structure of these features too much.
Today's researchers mostly call these literary works derived from Ahkam
calendars as "humorous calendars”. In classical Turkish literature, four
names have been identified as having a humorous calendar: 1. Vahyi-i
Evvel, 2. Nastihi, 3. Ziti, 4. Kiifri-i Bahdyi. In the studies carried out so
far, the texts of the last two of these works were published by experts in
the field in an article in 1976 and 2016, while it was stated that the texts
of the first two works had not yet been obtained and the sections cited by
the biographies from these works were shared as sample texts.

In this study, firstly, general information about humorous calendars
was given and the life and works of Vahyi-i Evvel, known as the first
humorous calendar writer in our literature, were emphaszzed and then
the calendar that the poet wrote under the name "Meselii'I-[hdmat” in
1496 and presented to Selim I was discussed. The text of his treatise has
been published. While some concepts and terms in the text were explained
with footnotes, the copy of the work in the British National Library was
compared with the section included in Agik Celebi’s memoirs, and the
detected differences were also stated in the footnotes.

Keywords
Vahyi-i Evvel, Meselii'l-Ihamat, Humorous Calendar, XV. Century,
Yavuz Sultan Selim, Letayif, Prose Risale, Humor, Satire.
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Giris

“Takvim” kelimesi sozliikte “dogrultmak, diizeltmek; bir nesneye
kiymet tayin eylemek, degerini belirlemek” anlamlarina gelirken terim olarak
“bir olayin belli bir baglangica gore akip giden zaman igerisindeki yerini,
boyutlarini verme; bunu veren belge” demektirl. S6z konusu boyutlar yil, ay,
glin sayis1 ve giin adi seklinde belirlenmistir. Lakin antik ¢aglardan beri
insanoglunun gokyiiziinii ve cisimlerini yalnizca zamam O6l¢mek veya
diizenlemek icin degil “gelecekten haber almak, gelecegi bilmek” igin izleyip
inceledigi de malumdur. Misir, Yunan, Latin vs. hemen her kadim uygarlikta
bu isle ugrasan veya ugrasmakla gorevli olan kisilerin var oldzugu, bu
kisilerin toplumda s6z sahibi olup deger gordiigii de bilinmektedir.

Tiirk-Islam topluluklarinda da ilk devirlerden beri varlig1 bilinen ve
devletle de irtibatli olup itibar goren, bugilinkii astrolog/astronomlarin
mukabilleri bu sahislar genel olarak “miineccim” namiyla bilinirdi. Devlet
adamlarryla miineccimler arasindaki gayriresmi iliski 15. yiizyilda
“miineccimbasilik” miiessesesinin kurulmasiyla birlikte boyut degistirmis,
miineccimler artik devlet teskilatinda da resmi olarak yer almaya
baslamislardir. Devletin yikilisina kadar varligimi siirdiiren bu miiessesenin
temel vazifesi ise takvim, imsakiye ve zayice/zi¢ (esref saat/vakt-i muhtar vb.)
hazu‘l.arnakhr.3 Miineccimbasilarin her sene hazirladiklar: takvimler aslinda
iki cesittir: 1) Rakam takvimi, 2) Ahkdm takvimi. Rakam takvimleri hicri, rumi,
celali gibi adlarla da bilinen zaman boyutlarmin giin, ay, yil olarak
belirlendigi belgelerdir. Ahkam takvimlerinde ise miineccimbasi tarafindan
hazirlanan zigler zemininde yeni girilen senede padisah ve devlet ricalinden
baslanarak her tabakadan insanlarin halleri hususunda hiikiimlere, meydana
gelecek isler hakkinda tahmini yorumlara, yapilmas: uygun olan veya

' Zaman Olgmeye ve diizenlemeye yarayan, insanhigin ytizyillardir kullandigi bu
takvimler bugilin kabaca dort grupta incelenmektedir: Glines takvimleri, Ay
takvimleri, Ay-Gtines takvimleri, Yildiz-Gezegen takvimleri. Daha genis bilgi igin bk.:
A. Necati Akgiir, “Takvim”, TDVIA, 39, 487-90.

% islam bilim literatiiriinde ilm-i ahkam-1 niicum, ilm-i niicum, ahkam-1 niicum, ilm-i heyet,
ilm-i eflak diye adlandirilan astroloji ve astronomi esas itibariyle 19. yiizyila kadar tek
bir ilim olarak telakki edilmistir. Bu islerle ugrasan kisilere verilen ad olan
“miineccim” ile hem astrolog hem de astronomlar kasdedilmistir. Bk.: Salim Aydiiz:
“Osmanli Devleti'nde Miineccimbasilik”, Osmanl: Bilimi Arastirmalart, Istanbul 1995,
1,159.

3 Detayl bilgi i¢in bk.: Salim Aydiiz, a.g.m., 159-207.
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olmayan islere yer verilmektedir. [lk zamanlarda rakam takviminin iginde
yer alan ahkam takvimleri sonralar1 ayr bir risale hdlinde hazirlanmaya ve
dagitilmaya bag,larlrnl@’ar.4 Iste tezkirelerde5 “takvim”, glinlimiiz
arastirmacilarinin ise daha ¢ok “mizahi takvim” olarak adlandirdigi bu
edebi eserlerin c¢ikis noktasininin “ahkdm takvimleri” olmasi oldukca
kuvvetli bir ihtimaldir. Zira edebiyatimizda halihazirda bu isimle bilinen
eserler de ahkidm takvimleri gibi ait olduklar1 dénemin sosyal siniflarindan,
mesleklerinden, tiplerinden birkag ciimleyle bahsetmekte; lakin bu bahislerin
hem gercek hem de mizah yiiklii mecazi anlamlar tagimalariyla edebi bir ruh
kazanmaktadirlar.

Tiirk edebiyatinda simdiye kadar tespit edilebilen dort mizahi takvimin’
en eskisi Vahyi-i Evvel'e [6.924-26 ?] aittir. Lakin bizleri bu takvimden
haberdar eden Asik Celebi, eserin bu sahadaki ilk 6rnek olup olmadigma dair
net bir bilgi paylasmamistir. Sadece bu eserin Nastihi'nin takviminin
“mehaz1” oldugunu bildirmekte ve Nastihi'nin daha tistiin, daha hos, daha
derli toplu bir eser ortaya koydugunu s(jylemek’cedir.7 Miineccimbasilik
miiessesesinin kurulusunun ve bu edebi tiiriin dogusuna zemin hazirlayan

* Salim Aydiiz, a.g.m., 175-179.

® Bu hususta bilgi i¢in bk.: Mehmed Cavusoglu, “Zati'nin Letayif’i 11", Tiirk Dili Ve
Edebiyat: Dergisi, 22, Istanbul 1976, 143-161; Mehmed Cavusoglu, “Zatinin Letayifi I”,
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Istanbul 1970, 18, 25-51; Tunca Kortantamer,
“Kurulusundan Tanzimata Kadar Osmanl: Dénemi Tiirk Mizahinin Kisa Bir Tarihi”,
Eski Tiirk Edebiyati Makaleler, Ankara 2004, 139-170; Ramazan Ekinci: “Klasik Tiirk
Edebiyatinda Mizahi Takvimler”, Divan Edebiyat: Aragtirmalari Dergisi, Istanbul 2016,
17, 55-90.

% Bu eserler: 1) Vahyi-i Evvel [6. 924-26(?)]: Meselii’l-Thamat. “Resail-i inga” tiiriindedir.
25 Cemaziytilahire 901 Cuma giinii (11 Mart 1496) yazilmustir. Simdiye kadar varlig
bilinmekle birlikte ele gegmeyen eserin bir niishasimn British Museum Or. 3289/3'de
muhafaza edildigi tarafimizca tespit edilmistir. Elinizdeki bu makale isbu niishanin
nesrini havidir. 2) Nasuhi [6. 940(?)/ 943(?)]: Ahkdm-1 Takvim. “Takvim-i Nasuhi”
adiyla meshur olan “hezl-amiz” mensur eserin giiniimiize ulasan bir niishas1 simdilik
bilinmemektedir. Asik Celebi, bu takvimden kisa bir boliimii tezkiresine kaydetmistir.
Bk.: Sehi Beg, Hest Bihist, haz. Haltik 1pekten, Giinay Kut vd., KTB E-Kitap Yayin,
Istanbul 2017, 128-129; ASIK Celebi: a.g.e., 374-375. 3) Zati [6. 953]: Latifehd-y: Mevlini
Zati. Mensur bir letayifname olarak bilinen eser, M. Cavusoglu tarafindan
nesredilmistir. Bk.: Mehmed Cavusoglu, a.g.m., 22, 143-16. 4) Kiifr-i Bahayi [6. 1071]:
Ahkim-1 Kiilliye. Baz1 niishalarda “Takvimii'l-Kavim” olarak gegen eserin tenkitli
metni R. Ekinci tarafindan yayinlanmistir. Detayl1 bilgi i¢in bk.: Ramazan Ekinci,
a.g.m., 55-90.

7 Asik Celebi, a. g.e., 240.
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ahkam takvimlerinin ilk hazirlamgiin 15. yiizyila denk geldigi diisiintiliirse
Vahyi-i Evvel’den 6nce bir sairin mizahi takvim yazmis olmasinin oldukca
diisiik bir ihtimal oldugu sdylenebilir.

1. Vahyi-i Evvel’in Hayatina ve Eserlerine
Dair Izler

Vahyi, Iznik’te dogmustur. Kaynaklarda adi ve nesebine dair herhangi
bir bilgiye tesadiif edilememistir. Dogum ve 6liim tarihi de kesin olarak
bilinmemekle birlikte Latifi, sairin “Sultan Selim Han devrinin &hirlerinde
ahirete gittigini” bildirmektedir." Bu durumda I Selim’in 918-926 (m.1512-
1520) yillarinda hiikiim siirdtigi distintiliirse Vahyi'nin 924-26 (m.1518-
1520) arasinda vefat etmesinin kuvvetli bir ihtimal oldugu soylenebilir.
Vahyi, medrese egitimini tamamladiktan sonra kadilik yapmustir. Asgik
Celebi, “Vahyi-i Evvel” olarak kaydettigi sairin, gencliginde Diyarbakir ve
Acem diyarina giderek oralarda galistig1 bilgisini verirken “ol diyar ehlinin
eda vii 1stilahinin esarinda zadhir oldugunu” da eklemektedir.” Latifi de
Vahyi'nin portresini ¢izerken “suhan-dan, arif, sahib-i fazl, ehl-i maarif”
sifatlarimi  kullanmakta ve “muhayyel esari, pesendide giiftar1 var”
degerlendirmesinde bulunmaktadir. Tezkirelerde Vahyi'nin siirlerine 6rnek
olarak ise su iki matla paylasilmigtir:

Mihr-i ‘alem ruhlarundan aldi ¢iin bir zerre tab
Hasre dek yanar ¢eragundur sdytinmez afitab"
Eksiik olmaz gonliimiin bahsi ten-i sad-cak ile

Fi'l-mesel bir tifla berjzer dayim oynar hak ile!

“Vahyl” mahlas1 sahanin {inlii mecmualarinda tarandiginda ise
Cami‘u’n-Nezdir’de dort, Mecma‘u’n-Nezdir'de i, Perviane Bey Mecmil’asi'nda

8 Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii'n-Nuzamd, haz. Ridvan Canim, AKMB Yay.,
Ankara 2000, 561 .

° Asik Celebi, Mesdirii’s-Su‘ard, haz. Filiz Kilic, Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisii,
Istanbul 2010, I, 240.

" Latifi, a.g.e., 562. ; ASIK CELEBI, a.g.e., 240.
Failatiin failatiin failatiin failin

1 Latifi, a.g.e., 562.

Failatiin failatiin failatiin failin
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iki adet siir oldugu gérﬁlmﬁg,lz ; lakin bu dokuz siir arasinda yukaridaki matla
beyitlerinden yalnizca ilkinin bulundugu manzumenin tamamina
erisilmistir. Bu manzume Pervine Bey’de “Nazire-i Vahyi Efendi”, Mecma‘u'n-

A//

Neziir'de ise “Nazire-i Vahyi” baghgiyla su sekilde l<aydedilmi§’cir13

Rublarundan mihr-i ‘alem aldz ¢tin bir zerre tab
Hasre dek yanar ¢eragundur sdylinmez afitab

Dad-i dhum basum gostermese olmaz ‘aceb
Kal‘a-i kaih-i biilendi dayima orter sehab!4

Kaddiimi ¢eng eylediim kanan-i ‘igk i¢re bugiin
Inil injil inlerem derd ile manend-i rebab

Giilsen-i rayurla ‘alem soyle hos-bat old:1 kim
Sise-i eflaki seb-nem toldurur her giin giil-ab

Esk-i gesmiim mevciniin seyl-abmi gérdi meger
Korkusindan Vahyiya deryada g6z yumd: habab
Bu mecmualardaki ilgili diger siirlere dair kisaca sunlar sdylenebilir:
1) Pervine Bey'de “Nazire-i Vahyi-i Kadi” baghgin tagiyan bes beyitlik
bir gazel daha vardir. Bu gazelin matla beyiti soyledir: “Serha serha ideli
hanger-i dildar tentim/ Biiriyaya sarilu miirdeye dondi bedentim”

2) Mecmau’n-Nezair'de de “Nazire-i Vahyi” baghigmu tasiyan beger
beyitlik iki gazel daha vardir. Bu gazellerin matla beyitleri ise s6yledir: “Tir-
i ahum goklere ciksa ylrldur her zaman/ Ki_old1 pehltimda beniim her
{istiihvanum bir keman”'° , “Told1 cesmiim hadakiun kadehi kanlar ile/ Tas-
1 sakka gibi kim piir ola mercanlar ile” o

"2 Ayrica bk.: Mehmet Fatih KOKSAL, “Vahyi”, Tiirk Edebiyat: Isimler Sozliigii (TEIS),
2013, https:/ /teis.yesevi.edu.tr/madde-detay /vahyi , (E.T.: 13.02.2024).
13 Edirneli Nazmi, Mecmau’n-Nezd'ir, haz. Mehmet Fatih Koksal, KTB E- -kitap Yayimu,

Ankara 2017, 434. Mn., 209; Pervéane b. Abdullah, Pervine Bey Mecmuasi, haz. Kamil
Ah Giynas, KTB E- Kltap Yayimi, Ankara 2017, 664. Mn., 289.

' Pervine Beg.: Kulle-i kiih-i biilendi
'® Pervane b. Abdullah: a.g.e., 5059. Mn., 1847.
' Edirneli Nazmi: a.g.e., 3426. Mn., 1142.
' Edirneli Nazmi: a.g.e.. 4435. Mn., 1453.
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APt )

3) Cami'u'n-Nezd'ir'de ise “Nazire-i Vahyi Rast” baghigiyla ti¢ adet,
“Nazire-i Vahyi Kafiye-i Mugayir Redif-i U” baghgiyla bir adet olmak iizere
toplamda dort gazel vardir. Sirasiyla 5, 7, 9, 5 beyit iceren bu manzumelerin
matla beyitleri ise soyledir: “Giilsen-i hiisniinden ey giil-cehre bir giil giil

b1y el s e 1 e 1 . S8 e .
yeter/ Biilbiil-i giryanunam gel giil gibi bir giil yeter” -, (’Tgrdl meger ki
ruhlarum ey nigar giil/ Hak itdi kendiiyi oluben sermsar giil”, ~ “Diisdi gist-
y1 miica“ad sen dil-aram {istine/ ‘Anberinediir asilur bir giil-endam

20 "
istine” Asilur d11 resen-i ziilfine canbaz bigi/ Gamz eder gamzeleri
canima gammaz b1g1

Iki mecmuada yer aldig haliyle yukarida tamamina yer verilen bes
beyitlik nazire gazelin disinda kalan bu yedi siirin hepsinin “Vahyi-i Evvel”e
ait oldugunu sdylemek giictiir. Ciinkii basit bir literatiir arastirmasinda bile
Tiirk edebiyatinda bu mahlasin dort farkl: kisi tarafindan daha kullanildig:
goriilmiistiir: 1) Istanbullu Halveti Seyhi Seyyid Muhammed (6. 1718). 2)
Tuna boyunda dogup Istanbul’a gelen ve Naksi Seyh Emin Efendi’den inabe
alan Vahyi Efendi (6.1817). 3) Kadi-zade saniyla tanman Manastirhh Mustafa
[6. 1546? veya 1551?]. 4) Diyarbakirlh Miiderris Omer.”> Bahsi gecen
mecmualarin derlenme tarihleri g6z oniine alindiginda ilk iki siradaki 18 ve
19. yiizy1l sairleri elenebilse dah1 mecmualardak1 bu siirler pek ala son iki
siradaki sairlere de ait olabilir.”> Hatta daha fazla mecmua ve kaynak

18 Egridirli Haci Kemal, Cdmiii'n-Nezdir, (haz.: Yasemin Ertek Morkog), Ege
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, Izmir 2003, 574.
Mn., 527.

" Egridirli Hact Kemal, a.g.e., 1415. Mn., 1228.

% Egridirli Hac1 Kemal, a.g.., 2324. Mn., 1959.

*! Egridirli Hac1 Kemal, a.g.e., 2692. Mn., 2225.

2 Daha detayh bilgi i¢in bk.: Vahyi, Divan, (haz. Hakan Tas), T. C. Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig: Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii Kiiltiir Eserleri: 437, Ankara 2017, 4-
11.s.

* Nitekim Pervine Bey'deki ilgili gazellerden biri “Nazire-i Vahyi-i Kadi”, digeri
“Nazire-i Vahyi Efendi” bagh@in tagimaktadir. Tezkirelerde Vahyi-i Evvel adma
kaydedilen matla beyiti iceren gazel bu mecmuada “Nazire-i Vahyi Efendi” olarak
kaydedilmisken ikinci gazelin ayn isimle kaydedilmemis olmas: dikkat ¢ekicidir. Bu
durum akillara pek tabii su sorular1 getirmektedir: “Ikinci gazel Vahyi-yi Kadi
isminde bagka bir saire mi ait yoksa kadilik yaptig1 bilinen iznikli Vahyi-i Evvel’e mi
ait?”, “Pervane Bey’in, aym sairi aym eserde iki farkli isimle kaydetmesi mimkiin
mii?”, “Kaynaklarda ‘Kadizdde’ namuyla bilinen, 1546 veya 1551 yilinda olmiis
olabilecegi belirtilen bir Vahyi daha vardir. Acaba Vahyi-i Kadi olarak kaydedilen bu
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tarandiginda “Vahyi” mahlash sairlerin sayisinin besi asmasi da kuvvetle
muhtemeldir. S6ziin 6zii tezkirelerde ismi gecen, hayatmin biiyiik bir kismini
15. ytizyilin ikinci yarisinda gegiren ve I. Selim devrinde vefat ettigi bilinen
“Iznikli Vahyi/ Vahyi-i Evvel/ Vahyi-i Kadim”in siirleri hususunda
héalihazirda elimizde kesinlik arz eden yalnizca beg beyitlik bir gazel ve bir
matla beyit vardir. Kataloglarin ve mecmualarin taranmasiyla birlikte bu
sayin artacagl da agikardir; lakin bu tespitlerin yapilmasi, mecmulardaki
“Vahyi” baslikli manzumelerin aslinda kime ait olduklarmin saptanmasi
baska bir arastirma konusu olusturabilecek nitelik ve nicelikte oldugundan
makalenin esas konusuna dénmek yerinde olacaktir: Vahyi'nin Mizahi Takvim
Risalesi: “Meselii’l-Thamat”.

Vahyi-i Evvel hakkinda bilgi veren iki asli kaynaktan biri olan Agik
Celebi, Vahyi'nin 901 (m. 1496) yilimn ilkbaharinda tamamladig: “resa’il-i
inga” tiiriinde bir “takvim”i oldugunu bildirmektedir. Latifi'nin tezkiresinde
ise bu esere dair herhangi bir malumat yoktur. Asik Celebi, Latifi'nin soziinii
dahi etmedigi bu “takvim”den oldukca genis bir boliim secerek tezkiresine
kaydederken bu eserin Nasthinin takvimine kaynaklik ettigini, lakin
Nastihi'nin “daha sebk, sirin ve muhtasar” bir eser ortaya koydugunu da
bildirmektedir.”*

2. Vah_yi—i Evvel’in Mizahi Takvim Risalesi:
Meselii’l-Thamat

Tk boliimde de bahsedildigi gibi Asik Celebi vasitasiyla Vahyi-i Evvel’in
bir takvim yazdig1 bilinmekteydi; lakin bu eser simdiye kadar giin yiiziine
cik(arilaymamigti.  Rieunun katalogunda “Vahyi: El-Meselii'l-ThAmat”
ismiyle kayitli ™ olan yazmanin profesyonel olmayan dijital goriintiilerine
tarafimizdan ulasildiginda bu eserin Vahyi'nin takvimi oldugu anlasildi.
Ingiltere British Museum’da Or. 3289/3 numarastyla muhafaza edilen eserin
yazmalar.gov.tr lizerinden yapilan taramalarinda da ayn katalog numaras:

siir Kadizade Vahyi'ye mi ait?” Bu benzeri sorulara mevcut bilgilere istinaden kati bir
cevap vermek miimkiin degildir. Kati olan Pervine Bey mecmuasinda “Vahyi” adina
kayzth iki gazelden en az birinin Vahyi-i Evvel’e ait oldugudur.

** Asik Celebi, a. g.e,240.

*  Rieu, katalogda eseri “astroloji alaninda yazilmis bir kitapgik” olarak
tanumlamaktadir. Bk.: Charles Rieu, Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British

Museum, British Museum, London 1888, 262-263.
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kullanilarak “astroloji ve astronomi ilmi” konusunda “Thamat” ismiyle
kaydedildigi goriildii.”®

Ingiltere Milli Kiitiiphanesinde muhafaza edilen eser, 203x127 mm
ebatinda lacivert mesin kapli mukavva ciltli bir mecmua igerisinde {ticiincii
sirada son eser olarak bulunmaktadir. Nesih bir hatla, bagliklarda kirmizi ana
metinde siyah miirekkep kullanilarak yazilmis olup 17 satirlik 16 sahifeden
(70p-782) ibarettir. Rieu, katalog bilgilerinde yazmanin 18. yiizyilda istinsah
edilmis olabilecegine dair bir not dﬁgmﬁ§tﬁr.27 Ingiltere’deki bu niisha su
ibareyle baslamaktadir: “ 5 01 sllg) Jiw” . Bu baghiktan eserin “Meselii'l-
Thamat” diye 6zel bir ada sahip oldugu anlag,111r1r1ak’cad1r.28

Vahy1 eserine Arapca bir 6n sozle baslamaktadir. Bu béliimde birkag
ciimleyle 6nce Allah’a hamd u sena eyleyip Hz. Muhammed'e salat u selam
getirmekte, sonrasinda ise “niicumiyyet” (astroloji/astronomi) {izerine
yazilmus bir kitab1 okudugunu, bu kitapta deginilmeyen bir¢ok konunun var
oldugunu gormesiyle inzivaya c¢ekildigi yashlik doéneminde olmasma
ragmen imkén dahilinde bu hususta yeni bir kitap yazmaya karar verdigini
anlatmaktadir. Yine Arapca olarak yazdigi bu boliimde Vahyi, ilmin
miicevherlerini inci ve mercan gibi dizdigi eserini Sultan Selim’e ithaf
etmekte ve padisahi birka¢ ciimleyle methetmektedir. Kaleme aldig1
risalesinin kolay anlasilmayan, gizli ve sasirtic1 latifeler; benzeri olmayan,
incelikli, esprili, “bedi” sozler; zarif hicivler; eglenceli siir pargalar: icerdigini
belirtir. Bu risaleyi sultanlarin, halki yonetenlerin yorgun ve kederli olduklar:

*® Bu elektronik kaynakta esere dair bilgiler sdyle siralanmustir: Demirbas No: Or.
3289/3, Eser Adn: Thamat, Yazar Adu: Vahyi, Miistensih: -, Konu: Astroloji ve
Astronomi Ilmi, Dili: Tiirkce, Telif Tarihi Hicri ( Miladi ): 0 (0), Istinsah Tarihi Hicri (
Miladi ): 0 (0), Bulundugu Yer: Ingiltere, Koleksiyon: Ingiltere Milli Kiitiiphanesi
Tiirk¢e Yazmalari, DVD Numarast: -, Olgﬁ: 203x127 mm, Yaprak: 70b-83, Satir: 17,
Yazi Turi: Nesih, Kagit Tri: - . Bk.:
http:/ /www.yazmalar.gov.tr/eser/ihamat/92798

¥ Charles Rieu, C.: a. g.k., 261.

% Ahmet Tanyildiz, hem Arap mesel literatiiriinde hem de klasik donem Tiirk durtib-
1 emsal geleneginde “mesel” kavraminin muhteva ve anlam gergevesinin oldukga
genis oldugunu; atasozii ve deyimin yan sira latife, fikra, hikaye, vecize, beyit, misra
vb. bazi 6zlii sozlerin de “mesel” ifadesiyle karsilandigini ve kitaplara alindigimi
bildirmektedir. Daha genis bilgi i¢in bk.: a.g.y.. “Meselin (M)izah1:: Mesellerin
Dogusundaki Mizahi Durumlar Uzerine Bir Deneme”, Eski Tiirk Edebiyat: Caligmalar:
XIII (Hicve Revd, Mizaha mayil: Giildiiriicii metinleri anlamak), Klasik Yay., Istanbul 2018,
94-131.
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zamanlarda meclislerde okuyup keyif almalari, nese bulmalari i¢in yazdigimni
da ekler. Risalesinin adimin “Meselii'l-Thamat” oldugunu; eserini sirasiyla
serif, latif ve kegif olarak i¢ boliime ayirdigin; serif kisminda ileri gelenlere yani
“havas”a, latif kisminda sevilenlere yani “mahabib”e, kesif kisminda ise
siradan halka yani “avam”a dair letayifler bulundugunu bildirir. Ilaveten

eserini “Zic-i Ulug Beg” muktezasinca Hicri 25 Cemaziyelahir 901 Cuma
gecesi saat 11.53te (m. 11 Mart 1496) yazdigini da belirtir.

Vahyi eseriyle ilgili bir degerlendirmede bulunarak kendi risalesinin
onceki “niicumiyyet risalesi’nden daha f{istiin derecede oldugunu da
soylemektedir. Zikredilen bu eser, hi¢ siiphesiz Vahyi'yi mizahi takvim
yazmaya iten sebep olarak 6n soziin baslarinda bahsi gegen eserdir. Ancak
Vahyi'nin burada “sabik niicumiyyet risalesi” ifadesiyle kendi eserinden
once yazilan edebi/mizahi bir takvim risalesini mi yoksa miineccimbasi
tarafindan yaymlanan ahkdm takvimi risalesini mi kastettigi net olarak
anlagilamamaktadir. Bu hususun aydinlatilmasi ilk mizahi takvimin kimin
tarafindan yazildigini belirlerken, biiyiik resimde, yalmzca klasik Tiirk
edebiyatinda goriilen bu eserlerin bir edebi tiir teskil edip edemeyecekleri
yoniindeki aragtirmalara da “pinar basi”nin tespit edilmis olmas: hasebiyle
kolaylik saglayacaktir. Isbu sebeple ilgili husustaki izlerin ve ihtimallerin bir
tablosunun ¢ikarilmas: isabetli olacaktir: 1. Arapca on soziin tamam
okundugunda Vahyt'nin eserinin “ilk numune” oldugu yoniinde bir intiba
olugmaktadir. 2. “Sabik niicumiyyet risalesi” ibaresi astroloji/astronomiyle ilgili
genel bir eser cagrigimi yapmaktadir. 3. On sozde iki kez zikredilen “niicumiyyet
risalesi”yle ozel bir eser/sair kastedilmis olsaydi bu ozel isimlerin alenen
belirtilmemesi oldukca diisiik bir ihtimaldir. 4. Simdiye kadar bu muhteviyat ve
yapryla yazildigi tespit edilen dort eserin kronolojik siralamasinda ilk sirayr Vahyt
almaktadwr. 5. Mizahi unsurlarla harmanlanan bu edebi mizah eserlerinin ¢ikis
noktast olarak kabul edilen “ahkiam takvimleri” miineccimbas: tarafindan ilk kez 15.
yiizyilda yazilmigtir. Dolayisiyla bu tarihten énce bir mizahi takvimin var olmast
beklenilmeyecek bir durumdur. Vahyt de eserini acik¢a h. 901 (m.1496) yilinda
yazdigini bildirmektedir. Miineccimbas tarafindan 15. yiizydda ilk kez yaymmlanan
ahkam takvimi ile 901 yili arasinda bagkaca bir mizahi takvimin veya takvimlerin
yazilmig olmast diigiik bir ihtimaldir. Hiilasa, bu tabloya istinaden “Meselii’l-
thamat'm klasik Tiirk edebiyatinda yazilan ilk mizahi takvim, Vahyi'nin de
ilk mizahi takvim miiellifi olarak kabul edilmesinin dogru olacag: kanaatini
tasidigimi belirtmek isterim.
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Eserin adinin ne oldugu, muhteviyatinda neler bulundugu; ne zaman,
kim tarafindan, hangi sebeple, kimin adina yazildigiyla ilgili bilgiler veren ve
Arapga olarak yazilan 6n s6z mahiyetindeki mensur giris boliimii bittikten
sonra kirmizi miirekkeple yazilan “el-ahkamu li'llah” ibaresiyle esas konuya
gecilmektedir. On s6zde “kismii’s-gerif” olarak bildirilen bu ilk béliimiin “El-
ahkamu li'llah” baghigin tasimas: miistensihin tasarrufu olabilir. Bu boliimde
on sozde de belirtildigi {izere “havas" takimindan sultan, viizera, iimera,
defterdar, nisanci, kadasker, miiderris, arpa emini, matbah emini, silahdar, as¢ibas,
cagnigirbasi, etmek¢ibagi, hazine yazicilari, sipahiler, yeniceriler gibi devlet
erkdninda yer alan sahis ve mesleklere, toplumun ileri gelenlerine dair
“letayiflere” yer verilmistir. Daha sonra “el-kismu’l-latif” ibaresiyle ikinci
boliime gecilmis, tiirlii esnaf gruplarmnin mahbuplarmazg, sevilenlerine yani
“mahéabib”e dair “letayiflere” yer verilmistir. Kiirk¢ii, simkes, macunfiirus,
kazzaz, berber, kannad, bakkal, levend, bostanci, ¢ikrik¢t mahbublar: bu bolimde
ele alinan gruplardan bazilaridir. Son olarak ise “el-kismii'l-kesif” ibaresiyle
tiglincii boliime gegilmis ve “avam” takimindan imam, miiezzin, muallim,
takyeduz, kugakei, kasik¢i, sair, dellal, sdil, hallac, derzi, miicellid, kuyumcu, sara
hastalar1, keller, aksaklar, agzi egriler, gidiler, kekezlere dair “letayifler”
anlatilmistir.

Meselii’l-Thamat'taki  aciklamalarin  biiyiikk g¢ogunlugu bir meslek
grubunun tamamii kapsayan hiikiimlerdir. Hedefe alinan ziimrelere dair
genelde olumsuz kanilar paylagilmistir. Alay, hiciv, yergi bazen aleni bir
bi¢cimde bazen de ima ile metinde yer almaktadir. Bu elestirilerin bir¢cogu
Vahyi'nin sahsi kanaat ve fikirlerinden ziyade 15. yiizyil Osmanl
toplumunun esnaf ziimrelerine bakisini yansitir gibi durmaktadir. Sayilar az
olmakla birlikte bir sahs1 hedefe alan yergiler, alaylar, beddua ve dualar da
bulunmaktadir. Urcunzade, Seydi Celebi, Siirmelizade bunlardan birkagidir.
Padisah ve devletin ileri gelenleri hakkinda hicbir olumsuz agiklama
yapilmamus, hep iyi dilek ve temennilerde bulunulmustur. Sultanlarin
yergilerin diginda tutulmasi mutat bir tutumken, birgok esnaf grubunun,
deyim yerindeyse, foyasimn ortaya dokiildiigii bir eserde tist diizeydeki
devlet idarecilerinin hi¢ ignelenmemesi oldukca dikkat ¢ekicidir. Anlasilan o
ki Vahyi mubhalif bir kisilik olmaktan uzak, iktidarla arasmu iyi tutmaya

* “Mahbub” kelimesinin Tiirkce edebi metinlerde karsiladig1 anlamlar i¢in bk.: A.
Azmi Bilgin, Abdulhakim Kiling, “Mesnevilerde ‘Mahbiib’'un Anlam Cesitliligi ve
Cinsiyeti”, Belleten: Ankara 2022, 74. S., 161-192. s.
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calisan bir sairdir. Zaten 6n sdzde de ekabirin yorgun ve kederli olduklar1
zamanlarda okuyup giilmeleri i¢in bu eseri yazdigini belirtmistir. Eserde tip
olarak kabul edilebilecek ogelere bakildiginda bunlarin birtakim fiziksel
eksiklik veya aksakliga sahip insanlar oldugu goriilmektedir. Misal “agz1
egri, sara hastasi, aksak, calik, kel, kotiirim” gibi insanlarin bedensel
ozellikleri {izerinden mizah yapilirken hi¢ “cimrilik, korkaklik, ahmaklik,
acgozliliik” gibi ahlaki mizag ve hasletlerden olusabilecek tiplerin mizahi
yapilmamustir.

Metnin tesis edildigi yazmanin bir ozelligi ve kuvvetle muhtemel
miistensihinden kaynakl bir hata olarak boliimler arasindaki smirlarda sik
sik ihlallerin yagsandigini sOylenebilir. Yani “mahébib”e ait bir¢ok oge
“avam” kisminda “havas”a ait bir¢ok ©6ge de “mahdbib” kisminda yer
alabilmektedir. Bu ylizden eserin hangi b&liimiiniin daha hacimli oldugunu
ya da ele alinan meslek, tip, sahis, smnif vb.lerin hepsinin hangi “kisimlar”da
kategorize edildigini sdylemek giictiir. Yine bir esnaf grubundan, meslekten,
tiplerden vs. bahsedilirken farkli sayfalarda o grubun/smifin alt
katmanlariyla ilgili de tiirlii agiklamalara yer verilmektedir. Misal
“dervis”lerle ilgili agiklama yapilip farkli sayfalarda “Acem dervisler, Rum
abdallar, Haci Bayram sufileri, Kizilbas sufiler, Emir Buhari dervisleri
vs.”den bahsedilmektedir. Ya da madde basma alman bir meslekle ilgili
agiklama yapilirken madde iginde baska bir meslek, tip, sahis vs. de
gecmektedir. Bu girift “tabaka” kategorizasyonu eserde kag 6genin ele alinip
islendigini, yani kabaca madde basi diye sayilacak kag¢ 6genin var oldugunu
saptamay1 giiclestirmektedir. Ancak Vahyi'nin eserinde ele aldig1 dgelerin
(meslek, tip, sahis, sosyal smif vb.) madde basi olup olmadigna
bakilmaksizin 175 civarinda oldugu soylenebilir. Bu ogelerin alfabetik
siralamasi ise soyledir: Acem dervisler, agz1 egriler, amil, Araplar, arka
hamali, arpaemini, asik, asgibasi, at cambazi, at hamals, attar, azeb, pabugcu,
bagban, balikgi, basci, bekri, berber, bezzaz, bigakgi, bostanci, bostancibasi,
borekgi, buzcu, Cami, canbaz, cigerci, calikzen, casnigirbasi, ¢ikrikgi, ¢izmeci,
¢olmekgi, danismend, debbag, defterdar, degirmenci, dellak, Dellakzade,
dellal, dem-zen, derban, derzi, derzibasi, ehl-i iman, ehl-i tugyan, Emir
Buhari dervisleri, etmekci, etmekgibasi, garibler, gemici, gidi, gozsiizler,
gulampare, gliyende, hice, Hac1 Bayram sufileri, hafiz, hallag, hamamci,
harami, havyarci, Haydari, hazine yazicisi, helvaci, hirsiz, imam, istiridyeci,
iskembeci, kadiasker, kalayci, kalender, kan alici, kanci, karib-yigitler,
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kasebaz, kassab, kasik¢i, kayyum, kazzaz, kehhal, kekez, kili¢ci, kissahan,
Kizilbas sufiler, kose, kotiiriim, kusak¢i, kusbaz, kuyrukgu, kiilhanci,
kiirkcibasi, kiirkgiler, kiistigir, levendler, macunfiirus, mahbub, matbah
emini, mazulin, mest, meyhaneci, meyhor, muallim, mutaf, miirai sufiler,
miicellid, miiderrisin, miiezzin, miilazimin, miistaiddin, miiteferrika, nafti,
nakkarezen, nakkas, nalbant, natir, nisancibeg, pencekesci, postpus, rakib,
reis, reyhanci, rind-i miidami, Rum abdallari, sahib-rase, sa’il, saki, sarrag,
sarraf/kuyumcu, sazende, sebzefiirus, Seydi Celebi, Seyyid Gazi, sinducu,
silahdar, simit¢i, simkes, sipahi, sofcu, sufi, suhte, Sultan Selim Han bin
Bayezid Han, surnayzen, Siilleyman Halife sufileri, Siirmelizade, sair,
serbetci, Seyh Siinbiil dervisleri, Seyh Vefa sufileri, seyh, tabib, takyeduz,
tanbureci, tirendaz, tir-ger, toganci, topgubasi, ugru, ulufeciler, Urcunzade,
uyuz, limera, viizera, yaran, yayabasi, yazici, yenigeri, yilanci, yorganci,
yliziicli, zurefa...

Meselii’l-Thamat, Vahyi'nin kendi ifadesiyle, eglendirici letayifler iceren
mensur bir risaledir. Yalniz i¢cinde Arapga, Farsca, Tiirkce 15 beyit ve 3 rubai
ornegi de bulunmaktadur.”’ Eser, gercek ve mecaz arasinda oldukga genis bir
anlam katmanina sahiptir. Bir¢ok ifade tevriyeli bir sekilde en az iki anlama
gelecek sekilde kullanilmusgtir. 15. ylizyilin hayli kalabalik sahus, tip, meslek,
sosyal ziimre kadrosuyla gozler oniine serildigi bir eser olan “Meselii’l-
thamat”1 tam olarak anlayabilmek, dénemin sosyal ve is hayatina,
esnaflarinin ahvaline hakim olmay1 elzem kilarken mizah anlayisindan ve
argo soz varhigindan da ciddi manada haberdar olmay: gerektirmektedir.
Eserde kaba s6z, kiifiir nevinden agik¢a bir¢ok ibare bulunmakla birlikte
birgok ifadenin arka planina da miistehcen anlam ¢agrisimlarinin gizlendigi
anlagilmaktadir. Meselii’l-Thamat'm  icerdigi tiim kelime, kavram ve
deyimleriyle bir sozliigiiniin hazirlanmasi; iham/tevriye gibi sanatlarla
gizlenen anlam koridorlarmin aydinlatilmasi; giilmece unsurlarinin ve mizah
anlayisinin tam olarak ortaya koyulmas1 “bir” arastirmacinin “bir” makale
siniriyla hakkini vererek hazirlayabilecegi ¢alisma yiikiiniin ¢ok {iistiindedir.
Bu sebeple simdilik esere dair genel bir sdzliik hazirlamaktan bilingli olarak
kacmildigi, metnin s6z varligia dair tespit edilebilen dikkat ¢ekici kimi
hususlarin da ileride es veya benzer nevden eserlerin mukayeselerinden

0 Bu siir parcalarindan bazilar: divan edebiyatinin {inlii isimlerine aittir. Bu hususta
tespit edilebilen sairler, ilgili dipnotlarda belirtilmistir. Ancak sairleri tarafimizca
tespit edilemeyenlerin Vahyi'ye aidiyeti mechuldtir.
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sonra agiklanmasinin daha dogru olacag: kanaatinin tarafimizda olustugu
soylenebilir.

2.1. Meselii’l Thamat: Metin ve Aciklamalar

Klasik Tiirk edebiyatinda bilinen ilk mizahi takvim olma o6zelligini
tagtyan ve h. 901 (m. 1496) yilinda Iznikli Vahyi-i Evvel tarafindan yazilan
“Meselii’l-Thamat”in metni, British Library’de bulunan ve 18. Yiizyilda
istinsah edildigi tahmin edilen niishas1 {izerinden tesis edilmistir. Metin, Agik
Celebi'nin eserden intihab ettigi boliimle karsilastirilmug; farklar ilgili
dipnotlarda belirtilmistir. [laveten, metnin anlagilmasini kolaylagtirabilecegi
diisiincesiyle kimi isim, kavram ve kelimelere dair yapilan aciklamalar da
dipnotlar araciligiyla arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

* X %

[700] megel-i ihamat ez-an-1 vahyi ebkahu’llahu’l-miimitu ve’l-muhyi ve
hiive el-miisarii-ileyhi bi’l-bendn ke-hilali’l-wydi fi feleki’d-deveran’" el-
hamdu li'llahi’l-lezi ce‘ale li-kiilli mevcadin seyhaki fi ‘alemi’l-misal ve’l-
imkani ve beyyene’t-tevriyete ve’l-thameri fi'l-alemi’l-me@ni ve’l-beyani
ve’s-salavatu ‘ala-nebiyyihi muhammedii’l-meb‘asi bi'l-furkan ve ‘ala alihi ve
ashabihi muhibbii'l-hiidda ve'l-gufrani ve ba‘d fe'inni lemma ra’eytu'r-
risalete’n-niicimiyyeti bi'n-nazari vel-em’ani vecedtu eksera’l-meseli
haliyen ‘ani’l-ityani fe’eradtu en ektube risaleten cedideten bi-kadri’l-imkani
ve me‘ani fi zaviyetihi’l-humali ve'l-hicrani ve-lem esra‘ bihaza’l illa liyekiine
tuhfeten bi-hazreti’s-sultani ibn sultani Sultan Selim Han bin Bayezid Han
muinii’l-‘ulema’i bi’l-lutfi ve’l-emani el-alihi’l-‘unvani ve'n-nami ve n-nesati
inhedeme bina’i'l-cehli fi eyyami eni’l-esasi ve't-tibyani ventezame ‘ukiize’l-
‘lmike emsal el-Lii’lii’i ve’l-Mercani” naru’llahi beyne’l-vuzera’i ve'l-erkani
ve yestemilu hazihi'r-risaleti ‘ale’l-letayifi’l-garibeti’l-‘acibeti ve yetenavelu
‘ale’l-misli’l-latifeti’l-bedi‘ati me‘a ihanati [713] latifetin ve ebyatin seliyyetin
kesiratin li-yukra’u fi'l-mecalisi ‘inde’l-muliki ve'l-umaim ve yeteferrahu
‘anha vakte'l-futtri ve’l-humami ve summiyet hazihi'r-risaleti bi’l-meseli’l-

* “Deveran eden gezegenler arasindaki hilal gibi o da parmakla isaret edilen biridir.”

%% Buhari ve Miislim’in ittifak ettigi 1906 sahih hadisi igeren eserin ismidir. Detayl
bilgi igin bk.: Muhammed Fuad Abdiilbaki, El-Lii’liiii ve'l-Mercin fi ma Ittefeka aleyhi’s-
Seyhan, [ed.: Ahmed Urkmez, cev.: Halil Catal, Ahmed Urkmez, Bahadir Opus,
Muhammed Uguz: Buhdri ve Miislim’den Inci Mercan Hadisler], Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlari, Ankara 2024.
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hamati> ve raccahtu ‘ale’r-risaleti’'n-niicimiyyeti’s-sabikati fevka deracatin
ve’l-leftuhad ‘ala selaseti al_csmning4 ehaduha kismun serifun ve saniyyeha kismun
latifun ve salisuha kismun kesifun el-kismu’s-gerif fi-leta’ifi'l-havasi ve'l-
kismu'l-latifi fi-leta‘ifi’l-mehabib ve'l-kismu’s-salisi fi-leta’ifi’l-‘avami el-
kismu's-serif ellezi fi-leta’ifi’l-havas haza zic-i Ulug Bég” muktezasmca hicret-
i nebeviyyeniip tokuz yiiz bir yilinda cemaziye'l-ahireniin yigirmi beginci giin
cuma gecesi*® on bir saat elli ii¢ dakika gecdikden sonra merkez-i tir-i aZam
burc ciimle tahvil édiip seref-i afitab ola timiddiir ki kaffe-i enam iizere
miibarek ola el-ahkamu li'llah sultanu ekmelii'l-feza’il ve ecmelii’l-hasa’il 1a
zale cenabuhu rakikan ve bayir vasi‘an hazretleriniiy” zati mahmad ve tali
mesTd olup ay ve giin gibi sikkesi yiiriye amin be-hakk-1 muhammedii’l-
emin ber-dil-i herkes ki perverde kila ve hudavendigaruy saray u baglar
cennet-misal olup cemi‘i cevanibi hadra ola ve sular1 ab-1 hayv[a]n olup ‘ayn-
1 selsebil ola ve havas: dsa-dem olup bad-1 sabadan eser vaki‘ ola escar1
tabadan [71P] bedel olup salu sidreden nisan ola ve ezhar[1] pirehen-i yfisuf-
bt olup Hizr-1 cemende nergisiin dide-i a‘mas: ya‘kab-misal giil gibi agilu
diise ve civari ebkari-yi hir olup hadim-i dergah gilman olalar ‘fsa-nefes-i**
Hizr-ves-i Yisuf-ahdi®” Cem-mertebe ve tac-1 zeri® sah-nisan-1 hirsid-vesi
mah-ruh-1 ziihre-cebini yakat-lebi seng-dili teng-dehani sarab-dar-bas: saki-i
kevser olup ve bosifﬁnczbagz41 ridvan kendii ola ve s@’ir huddam ehl-i cennet
olup bab-1 hizmetde hig biriniin*” kusiiri olmaya ve ol bagceye tasradan giren

3 “Vebu risaleyi Iham Meselleri olarak adlandirdim.”
34 4 R, .
Ve onu {i¢ boliime ayirdim.

* Matematik¢i ve astronom Ulug Bey'in (6. 853/1449) kurdugu rasathinede
gergeklestirilen gozlemlerin sonuglarinin toplandigi eser. Detayli bilgi icin bk.: Yavuz
Unat, “Zic-i Ulug Bey”, TDVIA, Istanbul 2013, 44, 400-401.

% M.: 11 Mart 1496 Cuma
7 AC. Hudavendgaruy tali‘i mes'tid olup ay ve giin gibi sikkesi yiiriye.
Y : Gsi-nefesi hizr-vesi
¥ Bu kisimda eksiklik olabilir.
40 - .
Y.: tac1 zeri

o Asil isi padisah sarayinin korunmasi ve sehirdeki zébita isleri olan, bunun yaninda
padisahin saraydan c¢ikislarinda hizmetinde bulunarak kayigmn diimenini
kullanmak ve katli emredilenlerin 6liim fermaninu yerine getirmek gibi islerle de
gorevli olan Bostanct Ocagi'nin basindaki kimse.” Bk. Abdulkadir Ozcan: “Bostanct”,
TDVIA, 6, Istanbul 1992, 308-309.

** Takdim-Tehir. Y.: hi¢ bab-1 hizmetde biriniin
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cennete girmise dontip diisiinde seyr édenler rayegane seyr étmis ola hazihi
ravzatuhu zeyyeneha el-ezharu ve cennetuhu tecrf min-tahtiha el-enharu® viizeral-
y1] ehl-i rifat ve sa’ir timera-y1 erkan-1 devlet hudavendigar-1 zill-1 Hak
sayesinde hos geceler ve nisanct begiin'* sa‘id-i simin[i] zer-efsani olup s[i]min-
bedenleri bir bir nisanlu koya ve nam u nisan ki ‘Glemde dlmez oguldur®
nisanc1 begden yadigar olup hiikmi miveyyed ola* ve defter-darlar hazine
yazuczlarlnzy hisaba cekiip kadi-askerler® keg cikalar ve ekseriya miiderrisin®
ehl- riyazet olup kiilliyen kadi-‘askerler yemek dirisi>’ olalar ve tedris kabil

* “Bu, onun ¢iceklerle bezenmis ve altindan irmaklar akan bahgesidir.” Kuran-1
Kerim’de bir¢ok ayette cennet tasvir edilirken altindan irmaklar akan ¢igeklerle,
meyvelerle dolu bir bahge imgesi kullanilmaktadir: Bk.: Fetih Suresi 48/5: “... altindan
irmaklar akan cennetlere koysun...”, Muhammed Suresi 47/12: “Stiphe yok ki Allah,
iman edip din ve diinyaya yararl isler yapanlari, altindan irmaklar akan cennetlere
sokacaktur. (...)” Ayrica bk.: Bakara 2/25, Maide 5/85, Araf 7/43, Tevbe 9/72, Yunus 10/9,
Nahl 16/31, Hac 22/14 23, Ankebut 29/58, Rum 30/15, Yasin 36/57, Saffat 37 /42,43, Sad
38/51, Zuhruf 43/ 73, Muhammed 47 /15, Kamer 54/54, Al-i Tmran 3/15, 136, 198, Nisa
4/57,122, Rad 13/35...

* “Bab-1 Ali'nin hukuk miisaviri vaziyyetinde bulunan ve ytiiksek bir memur olan
“Nisanc1” hakkinda kullanulan bir tabirdir. Nisancinin sadrazamla goriigsmesi igin
muayyen bir vakit yoktu. Yalniz istizan (sormak) adetti.” Bk.: Mehmet Zeki Pakalin,
“Nisanci Bey”, Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, Istanbul 1983, MEB, 2, 700.

% flelebet var olmayu, siirekli yasatilmay: anlatan s6zin farkli kullanimlar igin bk.: Omer
Ziilfe, “0lmez ogul”, Siirin Izinde Soziin Golgesinde, Istanbul 2011, Bilge Kiiltiir Sanat
Yay., 161.

* A.C.: Nisana Begiin said-i simini zer-efsan olup nam u nisan ki ‘alemde 6lmez
oguldur, nisancidan yadgar olup hitkmi mii’eyyed ola.

v Topkap: Sarayi'nda para, kiymetli esya ve silahlara ait hazine-i htimayunun kayt
iglerini yapan kisilere hazine yazicilar1 denir. Defterdar ise Osmanli devleti mali
iglerinin bagindaki memura verilen addir. Bk. Mehmet Zeki Pakalin, “Hazine Bas
Yazicist”, a.g.e., 1, 785. s.; “Defterdar”, a.g.e., 1, 411-418.

8 “fslam tarihinde askerler arasindaki davalara bakan ordu kadisi, Osmanlilar’da
Divan-1 Himayunun iiyesi, yarg: ve egitim tegkilatinin sorumlusu.” Detayli bilgi i¢in
bk.: Mehmet Ipsirli, “Kazasker”, TDVIA, Ankara 2022, 25, 140-143.

¥ “Osmanh ilmiye tegkilatinda kadilik ve miiftiiliikle birlikte olusan ti¢ temel
gorevden biri olan miiderrislik, medreselerde cesitli dersler veren hocalar1 nitelemek
igin kullanulmistir.” Detayli bilgi icin bk.: Mehmet Ipsirli, “Miiderris”, TDVIA, Ankara
2020, 31, 467-468.

** A.C.: Defterdarlar hazine katiblerini hisaba ¢ekiip miiderrisin ehl-i riyazet olup
kazilar yimek dirisi ola.
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étmeyen miilazimine’" kaza yétise ve mﬁteferrika52 miilazimin ne kadar [72]
cok olursa kimesneye yok démeye ve baz1 maziilin® ba‘de’l-‘azl 6lmez ise
yapt tagi yapudan kalmaz™* deyii miiteselli olur ve ba‘z1 miiderrisin ehl-i hud‘a
olup ve ba‘z1 miista‘iddin hiicre hustisinda kur‘a édiip ok bzral_csalar55 ittifak
giizerleriip ciftesi vaki‘ ola ve sabik u lahik gozleyen miiderrisin ile kidem-i
zamanesi olan miista‘iddiin feth-i bab1 netice-yi miilazemete ola ve ‘@mme-i
miilazimin Seydi Celebiye” nefrin édiip gozsiiz alkisin® édeler ve sihteler”

*! Miilazzm, Osmanl ilmiye tegkilatinda miiderris olabilmek igin belli bir stire staj
yapan medrese mezunudur. Eskiden bir ticret almadan devlet hizmetinde memur
namzedi olarak ¢alisanlara ve orduda tegmen riitbesinde olan subaylara da miilazim
denirdi. Bk.: Midhat Sertoglu, Osmanl: Tarih Liigat1, Istanbul 2015, Kurtuba Kitap, 362.
> “Hiikiimdarla vezirlerin ve diger hizmet sahiplerinin maiyyetinde hademe
nevinden olan bir kisim hizmet erbab1 hakkinda kullanilir bir tabirdir.” Detayl bilgi
i¢in bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 2, 637-638.

> Mansib ve memuriyetinden ¢ikarilmis, azl olunmus, memuriyetsiz kalmis. Bk.: S.
Sami, Kamiis-1 Tiirki, Istanbul 2007, Cagr1 Yayinlari, 1374.

** Duriib-1 Emsal-i Osmaniye’de de gegen “Yap1 tas1 yapidan (veya yerde) kalmaz.”
soziintin anlami i¢in TDK s6yle bir agiklama yapmaktadir: “Degerli kimse bosta
kalmaz, kendisine bir is verilir.” Bk.: Atasozleri ve Deyimleri Sozliigii, TDK,
https://sozluk.gov.tr/ ; $inasi, Duriib-1 Emsdl-i Osmaniye, (haz.: Siireyya
Beyzadeoglu), Istanbul 2003, MEB, 230.

> “Ok atmak”, kura yontemlerinden biridir. Onay, bu hususta su bilgileri
kaydetmistir: “Halk arasinda bir de ok atmak tabiri ve adeti vardir. Mesela miktarlari
miitehalif ve kiymetleri tahminen miisavi olan ti¢ biiytiik esya, {i¢ kisi arasinda taksim
edilmek icap etse herkes gizlice birer nisan seger, bi-taraf birine verirler. O da bunlar
bir bir o tige ayrilmis esya tizerine kor. Bu suretle herkes nisaninin konuldugu parcay1
almaya mecbur olur. Anadolu Tiirkleri arasinda ok atmak ¢okca miras taksimlerinde
ortaklasa alinan mallarin tilesilmesinde ve buna miimasil paylasmalarda kullanilan
bir kuradir.” Bk.: a.g.y., Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, MEB, Istanbul 2004, 228. s.
Ayrica bk.: Ahmet Talat Onay, “Kur’a”, a.g.e., 329. Deyim, Tarama Sozliigii'nde “Ok
birakmak: Ok atmak, kura ¢cekmek”; Atasozleri ve Deyimler Sozliigii'nde ise “Ok atmak:
Miras kalan mallar1 paylastirmak icin ad ¢ekmek.” manalariyla kaydedilmistir. Bk:
Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/

*% Sahn miiderrislerinden Ispartali Kara Seydi Celebi (6.1507) olmalidir. Bayezid
tarafindan daha sonra Istanbul kadiligina atanmistir. Detayli bilgi igin bk.: Kadri
Hiisnii Yilmaz, “Seydji, Kara Seydi Celebi”, Tiirk Edebiyat: Isimler Sozliigii (TEIS), 2014,
https:/ /teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/seydi-kara-seydi-celebi (E.T. 17.02.2024)

7 “Gozsiiz alkisi: Korti koriine 6vme”. Bk.: Yeni Tarama Sozliigii, TDK Yay., Ankara
1983, 101.

> Farsca “yanmus, tutusmus” anlamindaki suhte, diyar-1 Riim’da medrese talebesi

anlamina da gelmektedir. Bu terim zamanla “softa” halini almustir. Bk.: Mustafa
Alkan, “Softa”, TDVIA, Istanbul 2009, 37, 342-343.
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yahtidi mahbiblarinun basi zerde ve zir[i] dane[-yi] birincdiir™ déyi d@’ima
miilahazada olalar ve baZ1 miista‘iddin gah vahdetde ve gah kesretde olup
yaliy yiizlii sihtelerin bab-1 saniye gekeler si‘r

Niirii’l-mesacidi bi’l-giiyithi’l-miiteverri‘in

sy

Ve zeynii’l-medarisi bi’l-‘ulema’i’l- miitebahhirin

ve seyhler bas hirkaya gekilp60 murakabeye varalar ve ba‘dehu miira’i
sifiler yiice yérlerden ucmak irsad édeler ve Emir Buharl’' dervisleriniin
zahiri ve batini ma‘mir olup muntazamu’l-ahval olalar ve Seyh Siinbiil®
dervisleri” ziilf-i dil-ber gibi karalar geyiip perisan-hal olalar ve Seyh Vefa™
stfileri yeyniicek olup Hac1 Bayram sufileri agirbaglu olalar ve Siileyman
Halife sufileriniin dili tatlucak ola yavas olalar ve meydan-1 tarikde [72°]

* A.C.: Sihteler Yahadi dil-berleriniin bas: zerde ve ziri danediir diyii miilahaza
ideler.

0 Hirkaya bas ¢ekmek: Diinya ile iliskisini kesmek, nimetlerini terk etmek; bir koseye
cekilip kimseyle goriismemek, cevreyle iliskiyi kesmek, inzivaya cekilmek.Bk.: Omer
Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, 2, Ankara 1984, inkllap, 858.

' Emir Buhari (6. 1516), Istanbul’da ilk Naksibendi tekkesini kuran mutasavviftir.
Detayl bilgi igin bk.: Mustafa KARA, “Emir Buhari”, TDVIA, Istanbul 1995, 11, 125-
126. Avusturyal sarkiyatct Hammer Seyh Buhari Camii ile ilgili bilgi verirken su
notlar1 diigmiistiir: “Bu Seyh, Ebu’l-Vefa ile birlikte II. Mehmet Fatih’e eslik ediyordu
ve tipki Ebu’l-Vefa gibi baz1 dini siirleriyle s6hret olmustur; ikisi de bu yiizden Tiirk
sairleri arasinda sayilmaktadir. Biri Konyali Seyh Abdullah Kudsi, digeri Buhara
dogumlu Seyh Ilahi’'nin miiridi idi. Bu sonuncu Naksibendi tarikatimn biiyiik
dayanagiydi.” Bk.: Joseph Von Hammer, Istanbul ve Bogazigi, 1, 222-223.

%2 Siinbiil Sinan (5.1529), Halvetiye tarikatimin Stinbiiliyye kolunun kurucusudur.
Detayl bilgi i¢in bk.: Hiir Mahmut Yiicer, “Stinbiil Sinan”, TDVIA, Istanbul 2010, 38,
135-136

% A.C.: Seyh Siinbiil sfileri

o4 Seyh Vefa, Zeyniyye tarikatinin Vefaiyye kolunun kurucusudur. Ismi, Muslihuddin
Mustafa’dir. Mutasavvif, alim ve sairdir. Detayl bilgi icin bk.: Resat ONGOREN,
“Muslihuddin Mustafa”, TDVIA, Ankara 2020, 31, 269-271. Unlii Avusturyal
sarkiyatqt Hammer da Seyh Ebu’l-Vefa Camii ile ilgili bilgi verirken su ciimleleri
kaydetmistir: “Ebul Vefa Fatih’in ordusunda dindar ve meshur bir Seyh idi. Fatih,
onun serefine bir meydana Vefa adin vermis ve Aziz Theodors Sphoracius kilisesini
camiye tahvil etmistir.” Bk.: Joseph Von Hammer, Istanbul ve Bogazigi, 1, 222.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 199

gile(?)® safileri dil yiigriikliigin édiip® yorgun diigeler ve sifiler lavt-baz olup
yalm yiizlii seyh-zadeleriin payina diiseler ve ba‘z1 mesayih ehl-i riyazet olup
ni‘metde ola ve zamane sifileriniiy terki heman tacinda olmak riyasete dal
olalar beyt

Bity-1 dervisi ne-dari hirka-i pesmin ce stid
Ez-ge pi¢i pesk der-nafe ki miisk ez-ferest®

vearpa emini® arpalu olup matbah emini® boyinca ni‘mete bata ve ascibasi
seker-sahintiy kokusindan toyup gagni'gz’rba;szm ta‘amindan toya ve
etmekgibagmun’' hudavendigar kademinde yiizi ag olup coreginde cigi
olmaya allahiimme erzukna min berakatihim vekdi ‘aleyna min kerametihim’> ve

5 41 < . Sozliiklerde bu dizgiye sahip olarak tespit edilen kelimeler soyledir: “1. kole,
2. kiileh, 3. gtile (tahil, tuz vb. saklamak i¢in depo), 4. gtile (top, pamuk kabugu, ipek
bocegi kozasy, hashas kafali, toprak siirahi), 5. kiile (kisa boylu, iplik ¢ilesi, kelep, kisa,
ciice), 6. ktlle (aptal, ahmak, hilekar, diizenbaz), 7. Gevle (Tokat merkeze bagh bir
koy), 8. Gole (Temesvar Eyaletine bagh Gole veya Kiile olarak adlandirilan sancak
merkezi)”. Bunlar arasindan sufilerin basgliklarina ve hashas igmelerine génderme
yapilabilecegi ihtimaliyle “giile” kelimesi tercih edilmistir.

% Dilbazlik etmek, cok konusmak; akici, agik konusmak.

%7 Cami: “Kasaid”, Divan-1 Es‘ar: 6/75. Bk.: https:/ /ganjoor.net/jami/divanj/ fateha-
shabab /ghaside-fj/sh6

68 Saray ahirlarina mahsus ot ve arpa ile sair levazimi temin vazifesiyle miikellef olan
memur hakkinda kullanilan bir tabirdir. Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 526.

% Matbah-1 Amirenin umum levazim miidiiriine denilirdi. Sarfedilen biitiin zahire ve
mutfak malzemesinin tedariki Matbah eminine aitti. Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e.,
417.

70 “Sofra hizmetlerini goren casnigirlerin bagma verilen addir. ‘Ser-zevvakin-i hassa’
da denilirdi. Sofracibag1 demektir. Eski Tiirk hiikiimdarlarinda bu vazifeyi gorenlere
(emir-i casnigir) unvam verilirdi. Hiikiimdar yemek yemeden evvel yiyecegi
yemekten tatmak gasnigir basimnin vazifesi idi. Bu da yemegin lezzetine bakmaktan
ziyade zehir katilip katilmadigini anlamak ve hiikiimdarin zehirlenmemesini temin
etmek icin yapilirdi. Bunun igin ¢agnigirbasi sarayin emniyetli adamlarmdan birisi idi.
Padigahlar sefere giktiklarinda diger saray miistahdemleri gibi bu da maiyyette
bulunur ve harbe istirak ederdi.” Bk.: Mehmet Zeki Pakalin a.g.e., 331.

tabirdir. Miiteahhidlerin yaptiklar1 fenaliklar ytiiziinden hicri 1280 (miladi 1863)
senesinde ekmek isinin levazim idaresince temini kararlastirildigindan ekmekgi
basilik tarihe karigmistir.” Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 569.

72 “Allah’im, bizi onlarin bereketiyle riziklandir, ikramlariyla {izerimize hiikiim ver!”
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bazine yazucilar1 ‘amel-dar ‘amilleri” sigir yérine koyup hisiba saymayalar
‘ameldar ‘@amilleri dahi hazine kertiginden hisabin gostereler ve der-banlarur
gozleri kapu halkasi olup ol babda dehri olalar’ ve sipahileriin ati ytigriik
olup kiliar keskin ola ve silah-darlaruy yiiregi demiirden olup biribiriniin
diismen[in]den yiiz cevirmeye ve ‘ulifecilertiy” dirlikligi ¢ar u nagar olup
karib-yigitler”® gibi anlar dahi ceyneyiip tiikiiriip yoldasdan kalmayalar ve
yeniceri yayaba§larzn177 meshed tasmma saymayup bulduklarin yonmak
isteseler yayabaslar1 dahi anlara dik [732] geleler’® ve garibler” tir-i kazaya

kalkan olup anuy metrisi ola ve ena’llahu ve lehu beka® fitne ye’ciicuna sedd-i

7 fslam halifeleri, hiikiimdarlar1 ve emirleri tarafindan vergi toplamakla, idare
isleriyle, valilikle gorevlendirilen kimselere verilen unvandir. Osmanh Devleti'nde
amil, gesitli tarihi metinlerde ve mubhtelif kanunnamelerde vergi tahsili ile gorevli
memur, miiltezim veya miiltezim admna tahsilat yapan kimse anlaminda
kullanilmistir. Bk.: Mehmet Erkal, “Amil”, TDVIA, Istanbul 1991, 3, 58-60.

™ A.C.: Derbanlar kapuya dehri diisiip gozleri kapuda halka ola.

” Osmanhlar’da kapikulu stivarisini tegkil eden yenigerilerin iki boliigline verilen
isim, ultfeciyandir. Sag ulufeciler, kapikulu stivari askerlerinin tigiincii boligii; sol

ulufeciler ise dérdiincii boliigiidiir. Ikisi birlikte “Orta Boliikler” diye anilird:. Bk.:

Midhat Sertoglu, a.g.e., 461, 494.

7 “Garip Yigitler: Galata, Ibrahimpasa ve Edirne saraylarindan gikanlarla

muharebede fevkaldde yararlik gos-teren yabancilar ve yeni Miisliimanlardan asag1
boliiklere siivari olarak almanlar hakkinda kullanilir bir tabirdir. Bunlardan tegkil
olunan son iki boliige ‘garip yigitler boliikleri’ denilirdi. Bunlar i¢in garib'in cem'i olan
‘gureba’ ve bu boliiklerin sag ve sol olduklarina gore de ‘gureba-i yemin’, ‘gureba-i
yesar’ tabirleri kullamilird1.” Detayh bilgi i¢in bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 645.

7 “Yaya adi verilen piyade askerinin ocak tesekkiiliiniin basina verilen addir.
Yayalarin bundan daha biiyiik zabiti “Yaya sancak beyi’ idi. Yayabagilar yaya
ocaklarindan bugday ve arpa akgesi namiyle kirk akge alirlard1.” Bk.: Mehmet Zeki
Pakalin, a.g.e., 611.

®AC: yenjigeriler bulduklarin yonmak isteytiip yayabasilar1 anlara dik gele.

7 “GUREBA: Kapikulu siivarisini teskil eden alt1 boliikten iki boliigiin adiydi. Bunlara
‘Guraba-i yemin ve yesar’ da denilirdi. Gureba, garibin cem'idir. Gureba-i yemin ve
yesar, sag ve sol garipler demektir. Garibin liigat manasi yabanci, kimsesiz, misafir
demektir. Garipler esasen memleketlerini birakarak Osmanli topraklarma siginan
Arap ve Acemlerden yahut yeni miisliiman olanlardan miirekkep oldugu icin
aldiklar1 ad liigat ménasma da uygundur.” Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 680.
“Garipler; Anadolu, Misir ve Afrika'dan gelmis yabanci efrattan miirekkep idiler.”
Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 174.

80 “Ben agladim.” mealindeki Arapga ibare Tiirkgeye tam olarak terciime edilemedi,
niishada bu kismin yazilisinda eksiklik /hata olabilir.
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sedid®" olmayup ‘asker-i islama tarf-1 lisanla yarum agiz mu‘in ola ve diyar-1
‘Acemde gokde bulut yog-iken Kizilbag stfilerin yildi[ri]m cala bi-hakkin
Muhammedii'l-Emin ve ramazanda ekabiriiy sofrast gkup oOplerinden
kalkani oglanlar yéye el-kismu'l-latif kakum-beden peleng-cesm® nafe-
misal kiirk¢i mahbiiblar derisine sigmaz olalar ve simin-zekan zerrin-kemer
laTin-kaba sfin-kes” mahbiiblar1 ham giimiise déneler beyt

Ol biit-i simin-zekan zer-kiib olal “izz-ile

81 Kuran-1 Kerim’deki iki sureye gonderme yapilmaktadir: 1) Enbiya Suresi (21/96):
“Nihayet Ye’ctic ve Me’clic (sedleri) agildig1 ve onlar her tepeden akin ettigi zaman;”
2) Kehf Suresi (18/94-97) : “Dediler ki: Ey Ziilkarneyn! Ye'ciic ve Me'ciic (adl1 kavimler)
yerytiziinde bozgunculuk yapmaktadirlar. Onlarla bizim aramiza bir engel yapman
karsihginda sana bir vergi verelim mi? Ziilkarneyn, ‘Rabbimin bana verdigi (imkan
ve kudret, sizin vereceginiz vergiden) daha hayirhdir. $imdi siz bana giiciiniizle
yardim edin de, sizinle onlarin arasma saglam bir engel yapayim.” dedi. ‘Bana
(yeterince) demir madeni getirin.” dedi. Iki yamacin arasindaki boslugu (daglarla) bir
hizaya getirince ‘Koriikleyin!” dedi. Demiri eritip kor (gibi) yapinca da ‘Bana erimis
bakir getirin, bunun {izerine bosaltayim.” dedi. Artik onu ne asabildiler, ne de
delebildiler.” Bk.: Kuran-1 Kerim Meali, DiB,
https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-tefsir-1/kehf-suresi-18 /avet-
84/divanet-isleri-baskanligi-meali-1

Ayetlerin tefsiri ise sOyledir: “Yaygin yoruma gore Ye'clic ve Me'ciic’iin 6niintin
acilmast ve bunlarin her taraftan akin edip diinyada fesat ¢ikarmalar1 kiyamet
alametlerindendir. Buna gore ayet Ye'clic ve Me’clic’in soyunun veya onlarin
karakterine sahip topluluklarin kiyamete kadar devam edecegini ifade eder. Bunlar
zaman zaman fitne ¢ikarmakta ve diinyay1 kana bulamaktadirlar. Son defasinda
biitiin engelleri, daglar1 ve tepeleri asip insanliga saldiracaklardir. Ancak olay1 mecazi
anlamda yorumlayanlar da vardir; bunlara gore: a) 96. ayet, temsili bir anlatim olup
‘bir biitliin olarak, son saatin (kiyamet) gelip ¢atmasindan 6nce insanlhig kusatacak
olan toplumsal ve kiiltiirel karisiklig1 veya felaketin kars: durulmaz mahiyetini dile
getirmektedir.” (Esed, II, 663). b) Ye'clic ve Me’clic daha 6nce Kehf stiresinde (83-101)
anlatilmis olan Ziilkarneyn kissasinda ge¢mektedir. O kissada gegen Ziilkarneyn,
onun yaptirdig: set, iki dag ile Ye’clic ve Me’clic hakkinda temsili bir yorum da
yapimistir  (bk.  Kehf 18/99).”  Bk.:  Kuran-i  Kerim  Meali, DIB,
https:/ /kuran.divanet.gov.tr/tefsir /Enbiv%C3%A2-suresi/2577 / 94-96-ayet-tefsiri

2 AC: peleng-hism

% Giimiisii haddeden gecirip tel haline getiren sanatkardir. “Beyazit’tan Koska'ya
dogru inerken Beyazit Hamamu karsisinda, simdi bir harabe hélinde bulunan hana
simkeshane denilirdi. Burada altin ve gilimiis toparlaklar, haddeler igine atilird1.
Baskiyla diger ugtan ¢ikarilan iplik gibi ince tellere “sirma” derlerdi. Bu tellerin daha
incelerini ipek tizerine sardirip ‘klaptan’ denilen, bir nevi isleme icin kullamlir telli
iplik yapilird1.” Daha detayli bilgi icin bk. Musahipzade Celal, Eski Istanbul Yasayst,
Istanbul 1992, fletisim, 177.


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-tefsir-1/kehf-suresi-18/ayet-84/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-tefsir-1/kehf-suresi-18/ayet-84/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Enbiy%C3%A2-suresi/2577/94-96-ayet-tefsiri
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Dem-be-dem seyran édiip ‘ussaka altun dokdiiriir®™
berberi(?) ve derzi® mahbiiblar1 pareci olup ‘asiklarin avare édeler ve
ma‘ctin-fiiris muhibleri esrara vakif olup ‘asiklarin hayran edeler® beyt-i
ma‘a’l-miinasebet
Mah-1 derzi k’0ldiiriir can paresi

‘Asik olmigdur anuy dvaresi 5

ve kazzaz"”® mahbublar iligin diigmeye geciriip bakkal mahbiblari
incirin® koza clegig,e90 ve berber mahbitiblar1 halkuy sakalina giiliip ’cl‘iyl'jnce91
szgayalar92 ve kannad mahbiiblar1 halkuy dimagina seker eziip bas1 ortiilii
satalar ve zurefd’-yaran-1 araste mahbablari seyr étseler levendleriin bir gozi
bezde bir go6zi bigkida [73P] ola ve levend mahbfiblar: ser-kes olup nefs atna

* fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
e ‘d‘}"' ~ Sayfa kenarina yazilan bu kelime tam olarak okunamamaktadir.
Eserde yeni cilimlelerin “ve” baglaciyla basladig: diisiiniiliirse bu kelime metinden
bagimsiz gibi durmakta, ciimle “ve derzi mahbublar1” diye baslamaktadir. Ancak eser
boyunca stirekli s6z ve mana oyunlar: yapildig i¢in bu boliimde de “Berber/Berberi

N

ve Derzi/Diirzi” okuyuslari bir ihtimal olarak akla gelmektedir.

% A.C.: ma‘can-fiiras dil-berler esrara vakif olup ‘ussaki hayran ideler.

¥ fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

% Ham ipegi isleyen, iplik ve ibrisim durumuna getiren kimse; ipek satan kimse,
gazzaz. Bk.: $. Sami, a.g.e., 1068.

5 Kaynaklarda Istanbul bakkallarinda incirin de satildig1 bildirilmektedir. Bk.: Sadik
Miifit Bilge, Osmanli Istanbul’'unda Esnaf ve Ticaret, Kitabevi, Istanbul 2018, 28. Unlii
Avusturyali sarkiyat¢t Hammer da “Istanbul meyvelerinin tahtinda incir vardir ki bu
9-10 cesidiyle damaklar igin leziz bir ikramdir.” demektedir. Bk.: Joseph Von
Hammer, Istanbul ve Bogazici, TTK, Ankara 2011, 33.

% A.C.: incilerin koza degisiip

TAC: yeterince sigayalar.

92 “sigamak: stvamak; oksamak; meshetmek.” Bk.: Yeni Tarama Sozliigii, TDK Yay.,

Ankara 1983, 185.

» Lugatlerde “Zarif kimseler; es cinsel kiz veya kadin.” manalariyla karsilanan bu
kelime igin Pakalin s0yle demektedir: “Mecaz yoluyle sevicilik eden kadin hakkinda
kullanilir bir tabirdir.” Bk.: Mehmet Zeki Pakalin, a.g.e., 665, James W. Redhouse,
Miintahabdt-1 Liigat-i Osmaniyye, Ankara 2016, TDK, 549.
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bineler ve bostanc:™ mahbiiblari tarhun olup ehl-i hevanurn gémgok oti ola”
ve sinducu’® mahbiblarinun ezilmekle cenesi gevseyip ‘asiklariyla iki goniil
bir édeler ve glkrlkgz97 mahbiiblar1 hokkanun yarana yiizin cevireler ve
kiligcilar ditkkanma® yalim yiizliiler” cem* olup'™ ‘asiklar yalman: yalman™'

bakalar beyt

Ericek canuma tiguy su deylii sevk geldi kim

Sanasin bir gozi hinf yahy yiizlii sikar étdiim'”

* Onceleri saray bahgelerine bakmak ve bunlari korumakla gorevli iken sonralar1
sarayin korunmasindan ve sehrin zabita islerinden sorumlu bir askeri ocak haline
gelen tegkilata mensup kimse. “Bostancilar, Osmanli saraymn dahil ve haricinde
padisahlara ait bagge ve bostanlarla padisah ve saray hizmetinde bulunan kayiklar ve
diger bir kisim islerde hizmet eden ve genis teskilati olan miihim bir ocakti. Marmara
ve Bogazici sahillerinin muhafazasi da bu ocaga aitti.” Daha detayh bilgi icin bk.:
Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanl: Devleti'nin Saray Teskilit1, Ankara 2014, TTK, 451-
47

* A.C.: Bustana glizelleri ter-htin olup ehl-i bezm sohbetiin gomgok ot1 olalar.
% Makasg1, makas yapan ve satan kimse. Bk.: Tiirkge Sozliik, Ankara 1991, TDK, 1491.

7 Cikrik: 1. Kuyudan kovay1 cekmeye yarayan ve el ile gevrilen arag, 2. Iplik biikme,
iplik sarma vb. islerde kullanilan, el veya ayakla gevrilen dolap, 3. Agir bir seyi
¢ekecek ipin sarilmasina yarayan ve bir eksen tizerinde uzunca bir kolla gevrilerek
donen silindir. Cikrikgr ise “1. Cikrik yapan ve satan kisi 2. Cikrik (torna, kemane) ile
agactan ¢ekme isler yapan sanatkar” manasma gelmektedir. Bk.: Abdiilaziz Bey,
Osmanli Adet, Merasim ve Tabirleri, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2023, 521.

* A.C.: diikkkarunda

* Yaln yliz tabirinin hentiz yiiziinde tiiyti ¢gtkmamis Osmanli delikanlilar: igin
kullanildig bilinmektedir. Bk.: Ali Duman, “Klasik Tiirk Siirinde Kili¢”, International
Journal Of Filologia, 2021, 6, 175.

" A.C.: olalar

101 < < Y
% Tarama’da “yalman”, “Kilicin, kamanin, bicagin, mizragin, siingiiniin agz1 veya

ucu.”; “yalmanmak” ise “1. Yalanmak, yalanip yiyecek sey aramak. 2. Bir sey
istemek.” manalariyla agiklanmaktadir. Buradaki metin baglaminda “yalmaru
yalmani bak-“ ifadesi ilk etapta “bigkin bickin bakma”y: ifade ediyormus intibai
uyandirsa da ifadenin bagkaca eserlerdeki kullanimina bakildiginda “titreye titreye”
anlamina geldigi gortilmustiir. Misal: “ve tig-1 zerrin ve hanger-i kin berkinden
hasmuni ytiregi yarilup ve gonderler sinani yalman: yalmanm: diismen ba-sin hevadan
kapmaga bayrakdan kanad...” Bk.: Seyyid Lokman, Ziibdetii’t-Tevirih, (haz. Ibrahim
Pazan), YEK Yay., 2022, 375. “Urunca afia banti nize-i berrede-i yalmani/ La‘in o
demde can virdi heman yalmani yalmani” Bk.: Gelibolulu Mustafa AR, Mirkatii'l-
Cihad, (haz.: Ali Akar), TDK, 2016, 174. Bagka ornekler ve detayl bilgi igin bk.: Omer

Ziilfe, “yalman yalmani”, a.g.e., 225.

102 A A s o
92 mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin
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ve gemici mahbtblarinuy re’isligi éyii olup gozleri karada ola ve

03
ve kurt

acilmadik ehl-i haya goncalar tistazi yaninda siid dokmiise doneler'
istihalu' “agiklar kassab mahbublarinun kuyrugma dis bileyiip'” pehlasmna
germ olalar ve borekgileriin mahbtiblarina her géce merdane tutdurup basct™
mahbiiblarinun her sabah pagasina gireler ve mey sohbetinde yaliy ytizlii
sakileriin ayagin yére komayup basa ¢ikaralar ve ziilfin tarayan dil-berler
eldeki diigiimii dise burakup nireye'” heves éden dil-berler giinesi balcugla
swayalar'® beyt

Hey begim niire niire diirtiile mi

Ya giines balcug-ila ortiile mi '

ve zamane mahbtblarmun isi ¢ok olup ne kadar revacda olsa ard: 6niine
yétmeye ve rind-i bela-kes ‘asiklar sem‘-ruhsar mahbtblar {izerine [742]
pervaz olup kendii yaglariyla kavrulalar ve giil gibi reyhanci mahbtiblar:
sohbetde zerrin-kadeh tolanduralar ve tabib mahbiblar1 6ldiim déyen

1% “Siit dokmiis kediye dénmek: Sugunu bilerek bundan utanmak.” Bk.: Atasozleri ve

Deyimler Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/
104

Kurt istahli olmak, “gok acikmak” anlaminda bir deyimdir. Ayni manada ve benzer
ifadede de ag gozliigii, vahsiligi anlatan birgok deyim vardur: kurt gibi yemek, kurt gibi
actkmak vb.

' Dis bilemek (birine): Kotiiliik yapmak icin firsat beklemek, ¢ok istek duymak. Bk.:
M. A. Tanyeri, Ornekleriyle Divan Siirinde Deyimler, 88.

100 Cig veya pismis koyun, kuzu, sigir basi satan kimse. Bk.: $. Sami, a.g.e, 265.

197 Niire, “Zernih (zirnih>zirnik: arsenik) ile kiregten yapilir, hamam otu.”, “Viicuttaki
fazla killar1 temizlemek igin siiriilen ve yikaninca killarla birlikte dokiilen ¢amur
kivamindaki madde.” Bk.:

https:/ /vajehyab.com/en?q=%D9%86%D9%88%D8%B1%D9%87
108

“Glines balgikla sivanmaz.” atasozii, herkesin bildigi gerceklerin inkar
edilemeyecegini  anlatir. Bk.:  Atasozleri wve  Deyimler  Sozliigii, TDK,
https:/ /sozluk.gov.tr/ ; Sinasi, a.g.e, 129.

109 feilatiin mefailiin feiliin
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hasteniin de agzina su tamzurmayupm kehhal'"' mahbblart kimesnentiy
goziine koruk sidirmayalar'” beyt-i ma‘a’l-miinasebet
Owiiyde giil gibi hikmet kitabi

iy Lo 113
Swal-i derde ciin hazir cevabi

ve ¢izmeciler babug¢gu mahbablarinun tirsesine'™* can vériip basmak
borclu olalar ve sarrac'’ mahbiiblarinun her ne kadar oyamn da ¢ok olursa da

Ho Agzina su damlatmak: Gegmiste daha yaygin olmakla birlikte hala toplumda
goriilen bir inan¢ ve adetten bahsedilmektedir. Mazmunlar’da, konuyla ilgili su
actklamalara yer verilmistir: “Seytan, imana musallat oldugu i¢in son nefeslerini
veren miimin hastalarin yanina gelerek elinde tuttugu soguk suyu gosterir ve imanini
verirse 0 suyu verecegini sOylermis. Harareti son derecede olan hastayr bundan
kurtarmak i¢in agzina pamukla zemzem veya su vermek adettir.” Bk.: Ahmet Talat

Onay, a.g.¢., 440.

" Kehhal: Goz hekimi demektir. Ayn1 zamanda “ziyade siirme ¢eken” manasina da

gelir. Kahl, goze siirme cekmek demektir. Sarayda goz hekimlerinin bagina «
kehhalbasi » denilirdi. Bk.: Mehmet Zeki Pakaln, a.g.e., 237.

"2 Sidirmak, “sikmak, sizdirmak”; koruk ise “heniiz olgunlagmamus eksi tiziim”d{ir.
Onceden goziin mikroplarim temizlemek ve gozii parlatmak igin goze koruk
stkilirmis. Yaygin ve basit bir uygulama oldugu igin burada oldugu gibi birgok
metinde olumsuz cekimle, yani “goziine koruk sitkmamak” seklinde, “en kiigiik
yardim bile esirgemek, kiigliclik bir yardimda dahi bulunmamak” anlamlarinda
kullanilmaktadir. Bk.: Nihat Oztoprak, “Meyve ile Hgili Adetler”, Meyve Kitabr,
Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2006, 568; Esat Harmanci, “Klasik Tiirk Siirinde Uzim”,

Meyve Kitabi, Kitabevi Yaymlar, Istanbul 2006, 118.

1 A S AT
% mefailiin mefailiin fetiliin

" Tirge: Uzerinde yaz1 yazilacak sekle konulmus hayvan derisine verilen addir. Tirse

Fransizca parchemaine (parsomen) karsilig1 olarak da kullanilirsa da aralarinda fark
vardir. Clinkii kagit nev'ine giren parsomen ile hayvan derisinin terbiye edilerek kagit
isini gorebilecek hale gelmesi bagkadir. Tirse yahut papiros eski Misirhilar tara-findan
ora batakliklarinda yetisen ve papiriis ad1 verilen bir nevi kamistan yapilirdi. Bununla
beraber papiros'un iyi cinsi dini muharrerata ve okumak yazmak ise kahinlere
mahsus oldugundan harice ¢ikarilmasi yasak edildigi icin tirse imali terakki etmistir.
Tirse imalinde en ziyade dana, keci, koyun, ceylan derileri kullanilird. Tiirkistan'da
daha ziyade ceylan derileri kullanilmistir. Bu derilerin hazirlanman sadece
kurutmaktan ibaretti. Bu sebeple ilk tirseler papiriisler kadar iyi degildi. Bk.: M. Z.
Pakalin, a.g.e, 508.

e Arapga bir tabir olup halk arasinda “sara¢” seklinde kullarulan “sarrag”, at ve sair

hayranlara eyer, yular, kosum ve saire yapan sanatkar demektir. M. Z. Pakalin, a.g.e,
125.
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‘inayeti kendii elinde olur ve ‘asiklar cefa-kar mahbtblar elinden goyniiklii
olup kiil 6ksiizi'"® olurlar beyt
Sine-yi sad-parede dag-1 nihanum var beniim
17

Oksiiziim koynumda bir goyniiklii nanum var beniim '

ve kazzaz yarenler parmaginda iligi gorinen dil-berleriin diigmeyi
yolinda koyalar'™® ruba‘i-i ma‘a’l-miinasebet

Ol kadardur letafeti eliniiy
Barmagnda ilik goriniir anuy

Hele be bi-vefa giizel yiiri kim
Kodum-a diigmelyil yoluyda seniiy'”

ve rakibleriin bas1 asag yiizleri kara ola ve mahbublarun ytizi ag olup isi
sag ola ve mahbiiblara bir du‘a dahi budur ki mey i¢lip ser-hos olup uzun yas
goreler ve kanci'”’ (?) mahbablarun sagrusu'>" éyii olup kanlugi bés beter ola

" Kiil 6ksiizii, hem anasi hem de babasi olmayan kisiler i¢in kullanilan bir tabirdir.
Bk.: Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/

117 gailatiin failatiin failatiin failiin

18 A.C.: Ve kazzazlar barmagindan iligi gorinen dil-bertiy tiigme yolinda koyalar.

" feilatiin mefailiin feiliin

120 Bir¢ok metni, eseri, sozI{igii taramama ragmen bu kelimenin anlamini bulamadim.
Harf veya nokta eksikligi olabilecegini diisiiniip kelimeyi farkli okunus varyantlariyla
da taradim, lakin ctimlenin devamindaki manaya uygun diisecek bir meslek ismi/ tip
vs. de tespit edemedim. Bu husustaki sahsi kanaatim “kanci” kelimesinin o
donemlerde hacamat isini yapan kisiler i¢in kullanilmis olabilecegidir. Yani XV.
ytizyillda “haccam, hacamatgl” yerine Tiirkge kokenli “kanc1” kullanilmis olabilir.
Ciimlenin devamindaki deri anlamin tastyan sagr: kelimesi de hacamat isiyle tenastip
olusturmaktadir. Yakin donemlerden Zati'nin ilgili eserinde de séyle bir climle
bulunmaktadir: “Kancilarun kani vasfa kébil olmaya (213)” Bk.: Mehmet Cavusoglu,
a.g.m., 151.

! “Kana” kelimesinin okunusunun dogrulugu ve “hacamat isini yapan kisi”
anlamina geldigi goriisii kesinlik kazanmadigr ig¢in bu ciimlede gecen “sagru”
kelimesinin liigatlerdeki anlamlarimin hepsine yer verilmesi, bu hususta Oneri
sunacaklara kolaylik saglamak adina, isabetli olacaktir. Kelimenin liigatlerde tespit
edebildigimiz anlamlar1 soyledir: Sagru> sagri> sagri: (Eski Tiirk. sagri “post, deri”)
[Kelime Farsga’ya ve belli bagh Avrupa dillerine de gecmistir]. 1. anat. Memeli hayvanlarda -
ozellikle atta- bel ile kuyruk arasmdaki dolgun ve yuvarlakca boliim. 2. Hayvammn bu
kismindan ¢ikan kalm deri. 3. Kasaplik hayvanlarda bobrek bolgesindeki filato vb. etleri
kapsayan kemikli et. 4. halk agzi. Dagn, tepesine yakin dik bir yokus seklindeki kismi. 5.


https://sozluk.gov.tr/
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el-kasmii’l-kesif ve Dellak-zade'” tas ve tarakin késeye koyup teka‘iidd murad
124

edine ve Siirmelii-zade'” de anu [74] goriip hitabetden cekine ™ ve ‘Urciin-

mimar. Catilarda mahyalarla dereler arasinda kalan iicgen yiizeylere verilen ad. 6. Toprak
iistiindeki kiigiik tepeler. 7. Dagn tepesine yakin dik, yokug yer. 8. Hallag yayimin tahtas:
iistiinde pamuk sarilmamas: icin kuzu derisinden yapilan yer. 9. Isi siiriincemede birakan
kimse. 10. Ustii ince deri ile kapl sandik. 11. Dag ve tepelerin piiriizsiiz yamaglar. 12. Hasta,

sayrit.

122 Sicill gibi onemli biyografik kaynaklarda 16. yiizyl ve oncesinde

“Dellakzade/Dellalzade” namiyla maruf sahislar tarandiginda yalnizca bir kisiye
tesadiif edilmektedir. Bu sahis igin Sicil’de diisiilen kayit soyledir: “Baki CELEBI
(Dellakzade): Bir hatibin ogludur. III. Murad devri (1574-1595) sonlarinda vefat eyledi.
Sair ve katipdi.” Bk.: Mehmed Stireyya, Sicill-i Osmani, Tarih Vakf1 Yurt Yay., Istanbul
1996, 11, 355.

Vahyi'nin metinde bahsettigi Dellakzade, kuvvetle muhtemel, Sicill’de bahsi gegen
Baki Celebi'nin hatip olan babasidir. Asik Celebi'nin eserden naklettigi boliimde de
bu ifade “Hatib Dellakzade” olarak gec¢mektedir. Zaten cilimlenin devaminda
zikredilen Urcunzédde ve Siirmelizdde de Istanbul’un biiyitk camilerinde yaptiklari
hatiplik vazifesiyle iin kazanan sahislardir.

XV. ytizyilda Istanbul camilerinde gorev yapan tinlii hatiplere dair yaptigimiz basit
bir taramada karsimiza ¢ikan bir bilango kaydinda Hatib Dellakzade namina tesadiif
edilmistir. Ayasofya Camiinde vazifeli olanlara Odenen ticretlerin, “toplam
giderlerin” gosterildigi bu muhasebe kaydindan (Vuzi‘a min zélike, Cemaat-i
vazifehordn-1 Cami’-i Ayasofya ve’t- tevarihi'l-mezbiire) Hatip Dellakzadenin
isminin “Hiisam” oldugunu, 17 Cemaziye'l-ahir 894 (m. 18 Mayis 1489) giinii 11 ay+12
giin calismasinin karsiiginda 8650 akg¢e maas aldigl anlasilmaktadir. Ayasofya
Camiine dair masraflarin gosterildigi bu belgede “Hatib Mevlana Arcunzade”nin de
ismi ve 894 yilindaki maas bilgileri de kayithidir. Detayh bilgi igin bk.: Omer Liitfi
Barkan, “Ayasofya Cami‘i ve Eylip Tirbesinin 1489-1491 yillarina &it Muhasebe
Bilancolar1”, I.UL Iktisat Fakiiltesi Mecmuast, Istanbul 1963, 23; 1-2; 348, 349, 355.

2 Giirmeli-zAde Mehmed Efendi [5.1515]: Bir dénem stirdtirdtigii  kadilik
vazifesinden sonra Sultin Mehmed Camii'ne hatip olup burada okudugu hutbeler ile
sohret bulmustur. Hem halk hem de ekabirin nazarinda seckin, muteber bir sahus idi.
Bk.: Volkan Karagozlii, “Mehmed, Siirmeli-zade Mehmed Efendi”, Tiirk Edebiyat:
Isimler Sézliigii (TEIS), 2020. https://teis.vesevi.edu.tr/madde-detay/mehmed-

surmelizade-mehmed-efendi
124

A.C.: Hatib Dellak-zade tasin taragin kiseleyiip teka‘tid murad idine, Siirmeli-zade
dahi an1 goriip gekine.


https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/mehmed-surmelizade-mehmed-efendi
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/mehmed-surmelizade-mehmed-efendi
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zade'” sabit-kadem olup ni‘me’l-bedel ola ve imamlar cema‘atinden'*
oniirdiip mirezzinler sopra'” kamet getiire ve muallimler asikare ayak
kaldurup ma‘stimlara bir iki igiireler ve halifeleri bagma oturup dilek¢i'®®
dogiici ola ve siihteler giimiis kandile ham deyeler deyii kayyiamlar'® hazir-
kandil olalar ve hafizlar dertindan sakir olup hudavendigar hazretlerine
du‘alar édeler

Ciin godi sultan-1 bahr u ber revan

Hest a‘da-vi ze-semsir-i tii bim

‘Abd-1 muhlis mi seved ez-dil tii-rd

Her ki ra-based seha tab“-1 selim"
ve ramazan sevkiyle cami‘ minareleriniin basinda odlar yana131 ve

132

sa‘irler nazi[k]likk ile”™ mahbtblar yanindan harcanalar ve bezzazistan'”

1 Muhyiddin Mehmed (Urcun-zade) [6. 1541]: Babasi gibi kiraat ilmine hakim
olmakla birlikte diger seri ilimlere de vakiftir. Egitimi sonrasinda Beyazit ve Ayasofya
camilerinde hatiplik yapan Urcun-zide, davudi sesiyle taminmigtir. Bk.:Ahmet
Gokdemir, “Ayasofya’da Kiraat [Imi ve Burada Gérev Yapan Kiraat Alimleri”, Islami
[limler Dergisi, Kasim 2020, 15, 2, 308.

12 -
® A.C.: cema‘atden
127

A.C.: sogradan

'8 dilekci>dilekgi: sefaatci. Bk.: Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/
129

Camilerde temizlik, esyay1 korumak, eskiden kandilleri yakmak vb. isler yapan
cami hademesi. Bk.: , James W. Redhouse, Miintahabit-1 Liigit-i Osmdniyye, 211.

" fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin

Bl Donemin Ramazan adetlerinden biri olarak yine mahyalarmn kullamldig:
anlagilmaktadir. Satta Hanim Sultan hatiralarinde soyle demektedir: “Ramazan-1
Serif’in diger bir glizel yan1 da ¢ifte minarelere kurulan mahyalardi. Mahyalar,
minareden minareye gerilen halat {izerinde makaralarla sarkitilan kandillerle
kurulurdu. Ramazan’in bagindan on besine kadar ‘Merhaba Ya Sehri Ramazan!’, ‘Safa
Geldin!’, ‘Bismillah!", ‘Maagallah!” gibi yazilar yazilirdi. Bu yazilarin kaidelerini ve
giizelligini bozmadan muntazaman dizerlerdi.” Bk.: Sdtia Hamim Sultan, Sultan II.
Abdiilhamid’in Torunu Satia Hanim Sultan’in Hatiralarinda Eski Istanbul ve Sosyal Hayat,

(haz. Yunus Emre Kaleli), DBY, Istanbul 2019, 56.

%2 A.C.: Sa‘irler mahbiiblar yanindan harcanalar.

'3 Kelimenin etimolojik gelisimi Arapga bezz (bez) ve bezzaz (bez saticisiyna Farsga -
istan ekinin ilavesiyle “bez-istan-bezzaz-istan> Bedesten” seklindedir. Yani
“bedesten” kelimesinin eski ve asil seklidir. Bedesten ise “kiymetli esya, antika,
miicevher vb. seyler satilan, tistii kapali ¢ars1”dir. Bk.: M. Z. Pakalin, a.g.e., 187.


https://sozluk.gov.tr/
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hvaceleri cihazi'™* ok kiz gibi yiiklerin yukaru yzgup135 dii-senbe ve peng-;:enbem

s@’illeri pula bozalar ve dellallar halkun'’

esbabin tolandurup diigmesiz
keseler'”® ve kusakeilar isi der-miyan olup ve kasikcilarun isi agiza gele takye-
diizlaruy tabancasi elinde olup isleriniiy bas {izerinde yéri ola ve yorgancilar
yorganina gore kosiilmeytip derzilere dik geleler ve hallaclarupy yeédiigi
ekmek dizi tizerinden olup halki pamucagla bogazlayalar ve bostancilar [752]
bahar olmaymca koklemeyiip'™ kiirkgiler kis olmaymca tiiylerin'®
diizmeyeler ve derzibaginun dikdiigi selal'*' bitevi'™ olup bahyesi bit
nerdiibani ola ve sarraflar esir-i kafes olup ser-gerdan ola'*’ ve kuyumcilar
sikup siz(ir)up halkuy glimiisine ham déyeler mdicellidler sakird-i
miicellasina kat kat cirisleye ve mutaflar'* ayag tizere turup egireler ve

13 Arapga cihdz-cehaz kelimesi dilimizde “ceyiz” seklinde Tiirkgelesmistir.

B3 yiikiinii yukar1 yigmak: Nazlanmak, kendini naza ¢ekmek. Bk.: M. A. Tanyeri,
a.g.e., 258.

1% Pazartesi ve Persembe.

7Y halkinur

38 A.C.: Dellaller halkuy esbabin tolanduralar.

13 Argo anlamlariin disinda “kokle-” kelimesinin liigat anlamlar:1 soyledir: “Agag
veya bitkiyi kokii ile birlikte topraktan gikarmak; kokertmek; 2. Toprakta kalan bitki
koklerini ayiklamak; 3. Bag cubuklarini veya fidanlar1 koklendirip dikmek.” Bk.
Tiirkge Sozliik, TDK, 1377.

WAC: tiiyin

1 Steingass ve Redhouse sozliiklerinde kelime igin “silal” okunusuyla “dagimuk,
diizensiz insan toplulugu; dagilmis adamlar” anlamlar verilmis olsa da Dihhuda,
kelimenin”selal” okunusuyla “elle dikis dikmek; kaba dikis” anlamina geldigini de
bildirmektedir. Hazine-i Lugat te ise kelime “sulal” okunusuyla “btiyiik igne noktalari,
biiytik igne uglar1” gibi bir anlamla karsilanmustir. Bk. W. REDHOUSE, A Turkish and
English Lexicon, Istanbul 1890, 1134; F. Steingass, A Comprehensive Persian-English
Dictionary, London 1982, 757; Ali E. DIHHUDA, Lugatndme,
https:/ /www.loghatnameh.de/ (E.T. 31.05.2023); A. Hindoglu, Hazine-i Lugat,

Dictionnaire Turc-Francais, Viyana 1838, 291.
142

Eski Tiirkge “biit-“ (sona ermek) fiilinden gelen bir zarftir. Etimolojik gelisimi
“biitegii > biitevii > bitevi, yonelme hali ekinin kaliplasmasiyle bitevi+y+e” seklinde
olmustur. Anlami “1. Durmadan, boyuna, siirekli olarak, ayni sekilde, birteviye,
muttasil; 2. (E. T. Tiirk. ve halk agzi.) Tek parca halinde, biitiin, yekpare”dir. Bk.: $.
Sami, a. g. e., 329.

'3 A.C.: Sarraflar esir-i kafes olalar.

MKl (kegi kal) dokuyan, kildan dokuma yapan ve satan kimse i¢in kullanilan bir

tabirdir. Halk arasinda mutaf, mutaf¢i suretinde kullanilirdi. Detayl bilgi i¢in bk.: M.


https://www.loghatnameh.de/
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kassablar kan denizinden vyiiziip dem-zenler'” kendii deminde 6le ve
debbaglar kassablar savasmn édiip deri iistine sa¢ yolma dogiis édeler ve
debbaglar vaktiha is tonlariyla giizel yigitler olup halka gepellik satalar ve
bascilar kassablarun ayagin alup basina kasd édeler ve boyacilar al édiip
halkup isini kara boya gok civid édeler ve kalayci esbab hustisinda istikamet
ediip bakirdan giimiis édeler ve gidileriin'*® baslar1 asaga olup boynuzlu bir
yaya doneler
Karardup bagrim biikmis bélini gidiniiy gor ki

Garenler beyzediir ant iki boynuzlu bir yaya '

ve buzcular'® sanatindan sovuyup yaycilarur boynuzi kizmayinca ise
yakismaya ve ‘Glemde ok gibi togruluk satan tir-geriiy sakird-i keman-
ebriisina evvel talimi yeleklemek™ ola [beyt]
Habib-i tir-ger diizdiigi ok

Yonar kendiisi iistaz: yelekler '

Z.Pakalin, a.g.e., 11, 588; Abdiilaziz Bey, a.g.e., 564; Ahmed Vefik Pasa, Lehce-i Osmini,
(haz. Recep Toparli), Ankara 2000, TDK, 283; Sadik Miifit Bilge, Elinde Cingil Orak,
Istanbul 2017, Kitabevi, 178.

" Nefes kesen anlamindaki bu kelime Zati’de kasap-dem (nefes/kan) tenasiibii ve s6z
oyunlariyla “kassab demzenlerinin iki eli kizil kanda ola” seklinde ge¢cmektedir. Bk.
Cavusoglu, a.g.m., 152.

146 Deyyus, kaltaban. Bk.: $. Sami, a.g.e., 1152.

147 o S s s
mefailiin mefailiin mefailin mefailin

"% A.C.: buzcular, Y.: bozacilar. (Metnin anlam akisina daha uygun goriilmesi
sebebiyle A.C.’deki varyant tercih edilmistir.)

“Osmanli sarayma Bursa’dan kar ve buz temini Matbah-1 Amire’ ye bagh olarak
calisan buzcular tarafindan saglanirken, Istanbul’daki Hassa karhiklarindan temin
edilen karin saraya ulastirilmasi isini belli bir siire ile sakabas ytiiriitmiistiir. Ancak
kullanilan saraylarin artmasi ve buna bagh olarak artan tiiketim nedeniyle buzcularin
sayist zamanla artarak Hassa Buzcular Ocag) teskilatini olusturmustur. Tegkilat 17.
ytizyihn ikinci yarisindan itibaren Topkapi1 Saray:1 basta olmak {izere tiim saraylara
kar ve buz temini buzcubas1 yonetiminde, Hassa Buzcular Ocag1 neferleri ve binlerce
yevmiye usulii calisanlariyla Buzhane-i Amire adi altinda 19. yiizyilin sonlarina kadar
siirdiirmiistiir.” Detayli bilgi igin bk.: Ayse OZKAN Emanet, Osmanli Sarayina Kar ve
Buz Temini, TU SBE Tarih ABD Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2021, IV.

% Okun kuyruguna tiiy takmak. Bk.: Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/

AN AN

% mefa‘iliin mefa‘liin fe“Gliin

15


https://sozluk.gov.tr/
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[75P] ve bagban-1 sebze-fiirisun sakird-i taze nihaline evvel ta‘limi
aslamak™" ola

Nihal-i serv-kad kesdiigi sahi

o 152
Yonar kendiisi ve iistaz: aglar

ve hallaclaruy iki ayag giir icinde olup riizgar hayretinden baglarin
salalar sofczlarugl53 ytizi karasi oldur ki tel #izdii ginls4 bildiirmeye ve bucakcilar
diikkaninda keskin ¢ok olup ve hvaceler anda gelincek ¢ok ola ve kan alicilar
dille halkun tamarina gireler ve na‘l-bendler biri na‘lina ve biri mihina kakup
at1 arpasiyla tolasduralar ve kus-bazlar ehl-i resk olup mahbiblarinun
tizerinden kus ugurmaya beyt
Ra‘na giizeliiy miklifini bulal ‘agik

N Lo 155
Soyle sakimur kim iizerinden kus ucurmaz

ve toganci mahbiblari gayet miilayim olup beftere’” saldirmayalar ve

talim-hanede ok atan dil-berleriiy tir-[e[ndazlar yarenler cak gezinden

- 157 . L _ 158
koyalar ve nakkare-zenler”" zahmeniin yogun ucin cevirlip surndy-zen

! Aglamak, asilamak: “Elde edilmesi istenilen herhangi bir agacin bir parcasini anag

tizerine kaynastirarak iiretmek; sebze fidesi dikmek” bk.: Tiirkge Sozliik, TDK, 151 ve

153.

152 ins ins e
%2 mefa‘iliin mefa‘iliin fe“aliin

% Sof dokuyan, sof satan kimseler. “Sof: Ince kegi kilindan sali gibi dokunan bir nevi
kumas adidir. Ince sof, kalin sof, muhayyer, mevceli nevileri oldugu gibi yapildig:
yere gore Ankara sofu, Bagdad sofu adini da alir. En muteber ve meshur olan1 Ankara
sofudur. Eski zamanlarda Ankara'ya Engitiri denildigi i¢in vesikalarda «Engiiri sofu»
diye geger. Softan erkeklere kiirk, ciibbe; kadinlara ferace yapilirdi.” Bk.: M. Pakalin,

a.g.e., 241.

1% Uzmek: 1. Koparmak, kirmak, kesmek, bozmak, ayirmak, uzaklastirmak. 2.

Yiizmek. Bk.: Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/
155

meftli mefailii mefailii fetilin

156 Tyzak kusu. Bk.: Steingass, a.g.e., 193, 254.

" Nakkare calan kisi. “Nakkare: Osmanli mehterhanesinin, yliziine deri gerilmis ti¢

vurmali sazindan biri olan nakkare, yarim kiire bigimindeki dévme bakirdan bir
govdenin tizerine deve (veya esek) derisi gerilerek yapilan kiigiik bir ¢ift davul olup
“zahme” veya “tokmak” adi verilen ahsap c¢ubuklarla g¢almur. Mehterhanede
kullamilan dev kase davullar “kos” (kiis) adiyla arnulir. Kiigitk kos olarak da
nitelenebilecek olan nakkareyi calana “nakkarezen” veya “nakkarei” denir.” Bk.:
Fikret Karakaya, “Nakkare”, TDVIA, Istanbul 2006, 32, 326.

1 .
* Zurna calan kimse.


https://sozluk.gov.tr/
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mahbitblarinuy avurds tola gele ve kase-baz' fite altinda isleyiip kust[i]-
girleriin kulagin dogeler ve gemicileriin riizgar: eyii olup yeli yélegen'® ola ve
re’isler lengerlii olup ilerii gele161 ve kuyrukgilar kara kaf olup gotde kala ve
naftiler yanar od olup bir cakim kav olalar ve hamamalarinuy [762] sovuk
kerteler hammamia girenler [1]smalar ve natirlar'® hamama girenleriin
diilbendin'® pasmagin sileler ve yali yiizlii dellak efendisiniiy yiiziine kir
getilriip164 kiilhancilarun yéri od ola ve hamamdakileriin basina kaynar sular
koyalar ve ogrllar165 ok dillii olup haramiler ¢ok yaslu olalar ve hirsuzlarur
yalimu alcak olup mi‘rac yiiksek ola ve kekezlerin'® yiizi yérde' olup
kahpeleriin bas1 yasdukda ola ve kekezlerde ekseriya kalplik vaki‘ olup
gulam-pareler'® 6ninde siid dokmise doneler ve tazece goncalarun kiilli
ciinbisi merdane ola ruba‘i-i ma‘a’l-miinasebet
Be bu giilsende yine gonca-y1 sad-pare ne gok
Yar yerden yemis umuct gulam-pare ne ¢ok
Kiilgesi kiyye kadar giirzleriiy ekseri kalup
Bir sokum tazece gotlerde tamam hvare ne gokm
beyt Gidiye gidi démey mazlemesi agir olur

70

Gidfniiy bir gozi [kor] bir kulagt sagir olur '

" A.C.: Tas-bazlar

160 Cok vyelen, hizh kosan, siiratle giden. Bk.. Tarama Sozliigii, TDK,

https:/ /sozluk.gov.tr/
161

A.C.:yili yegin ola, re’isler lengerli ola.

162 Kadinlar hamaminda hizmet eden kadim.

1% A.C.: diil-bendin sikup bagmagn sileler.

164 Yiiziine kir getirmek: Mahcup etmek, utanacak duruma diisiirmek, ytiziinti kara
etmek. Bk.: M. A. Tanyeri, a.g.e., 269.

1 “Hirs1iz” anlamina gelen ugri1/ugru sozciigii, /o/ ile okunmali ve eski bir *ogur-
“calmak” eyleminden {-I} eki ile tiiremis kabul edilmelidir. Bk.: Me’ali, Divan, (haz.
Hakan Tas), Harvard Universitesi Yakin Dogu Dilleri ve Medeniyetleri Béliimii Dogu Dilleri
ve Edebiyatlariin Kaynaklari: 149, ABD 2021, 325.

166 Kotii huylu, sapik erkek. Bk.: Tarama Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/
167

Yiizii yerde: Algakgoniillii, utangag, mahgup. M. A. Tanyeri, a.g.e., 268.

168 Homosekstiel aktif erkek, 1ati, oglanci, kulampara.

' Bu dortliik rubai bashg tasimakla birlikte ahrem ve ahreb vezinlerinin disinda

“failatiin failatiin failattin failiin” vezninde yazilmistir.

17 S S o -
% mefailiin mefailiin mefailiin fetiliin
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ve gidiler gozleriyle gordiigin etekleriyle orteler ve nakkaglar suret
ugrust olup suret-perest olalar'’”' ve odasmn sulayup siipiiren tiryakiniin
gonlinde zerrece gubar olmaya ve kissa-heanlar'’” kaf taginda kalup bad-1saba
gibi eseler savuralar ve kalataya cok gegenler ekseriya fireng uyuzi'’” olalar ve
tabibler hastay serbetle eziip'”* tabib mahbablarinurn s&’il-i mariza cevabu sifa
ola levendleriiny tonuzlug: [76%] ucmdan yatagr sazdan olup'” degirmencileriin

! A.C.: Nakkaslar siiret ugrisi olalar.

172 Kissa sOyleyen, hikdye anlatan kimse. “Tiirk toplumunda 15. yiizyildan itibaren
basta biiyiik sehirler olmak tizere ¢okca rastlanan kissahan ve meddahlar, diizenli
tahsil gormemekle birlikte edebi terbiye almis zeki ve kabiliyetli kimseler olarak
bilinmektedir. Zekalar1 ve kibarliklariyla en 6fkeli zamanlarda bile hos bir s6z veya
giizel bir niikte ile yoneticilerin 6fkesini gegirmeyi basaran bu isimler bazen de halkin
isteklerini padisah ve devlet adamlarina ileterek gerceklesmesine yardimc olurlardi.
Evliya Celebi bunlar1 sultan, vezir ve zenginlere muséahip olmus meddahlar olarak
tanitip sayilarinin seksen kadar oldugunu, ellerinde asa, bellerinde kitaplarla fesahat
ve belagat iizre kissahan olarak gezdiklerini soyler.” Bk.: Tuba Isinsu Durmus,
“Himaye Iligkileri Baglaminda Osmanlinin Ozanlari, Agiklari, Saz Sairleri, Meddah ve
Kissahanlar1”, Millf Folklor, 2021, 17, 132, 91.

173 Frengi. Tip literatiirtinde sifilis (syphilis) olarak bilinen bu ziihrevi hastalik
Osmanli metinlerinde “frenk uyuzu”, “dati’l-efrenc”, “maraz-1 efrenci”, “frengi
marazi”, “illet-i frengi” veya “illet-i efrenciyye” vb. olarak ge¢mektedir. Cogunlukla
cinsel iligski veya irsiyet yoluyle gegen, tedavi edilmedigi takdirde ¢ok tehlikeli
¢ibanlar, lekeler, cilt bozukluklari, sag dokiilmesi, deride ve kemiklerde sisler, sagirlik,
korliik, felg, sara, menenjit gibi kotii sonuglar doguran ve neslin bozulmasina sebep
olan bir hastaliktir. Batilllar ile Galata tarafindaki batakhanelerden bulastigina
inanildig1 icin “Frenk uyuzu, Firengil” gibi adlarla anilmistir. Bk.: Ahmet A. Sentiirk,
Osmanl Siiri Kilavuzu, Istanbul 2020, DBY, 4, 494-495; Ahmet N. Cicekler, Mehmet
Giirlek, “Osmanli Tip Metinlerinde Gegen Hastalik Adlar Uzerine”, Turkish Studies,
Ankara 2016, 11/21, 104.

7% “[ki ilag tiirii Osmanhlar arasinda oldukgca yaygindi ve gerek bilimsel gerek bilimsel
olmayan eserlerde bunlardan bahsedilmektedir. Bunlardan biri surup (Osmanh
Tiirkgesinde serbet), digeri macundu. Serbetlere ¢ok sik koyulastirici ve tatlandirict
olarak birlikte veya ayri seker ve bal ekleniyordu. Macunlarinda muhtevalarinda
seker ve/veya kuru {iziim, bal, badem ve tar¢in gibi muhtelif aromalar bulunuyordu.”
Bk.: Miri Shefer-Mossensohn, Osmanli Tibbi, (gev.: Biilent ngunar), Kitap Yaymevi,
Istanbul 2013, 64-65

172 “Domuzluk etmek” deyimi sozliiklerde “hainlik etmek, haince davranmak; aksilik
yapmak, ters hareketlerde bulunmak; inatcilik etmek gibi anlamlara gelmektedir. (bk.:
Tiirkge Sozliik, TDK, 623.) Bu ctimle ilk bakista “Levendlerin domuzlugu yiiziinden
yatagr sazdan (yapimis sal) olur.” seklinde anlasimaktadir. Zira levendler
tarihimizde daha ¢ok olumsuz yonleriyle bilinen savasct gruplardir. Levend kelimesi
Tiirk ve Fars dilinde “boylu boslu, endamli, yakisikli, seri hareketli” anlamlarinin
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’goguzlugl176 ucmndan'”’ carhi bata ve topcilarun t0p1178 isleytiip topgibasinun
topt gige aga'” ve at pazarinda atlar done done satila ve at can-bazileri bén
miisteriye isek ayagin geleler ve sarraclar sagrakin'® siliip tegeli vuslanun
yiiziine dikeler ve at hammallari ipin sirityiip arka hammallar™' ardindan
ytiklii olalar ve balik¢i mahbiiblar1 aga diisiip sayd olicak balik¢ilar merg-i
mahiye ugrayalar ve simdiki zamanuy sahib-i hayrlari 6lmis miibareki azad
édiip harc-1 yevmiyyelerinden yil basindan zekatlarina tutalar ve mukteza-y1
hazihi’s-sene oldur ki ucuzluk olup kesad bir mertebede ola ki serbetcilertin

yaninda “serseri, ayyas, kotii huylu” gibi olumsuz manalar da tasimaktadir. (bk.:
Miicteba ﬂgijrel, “Levent”, TDVIA, 27, 149-151.) Ancak daha dikkatli bakildiginda
“tonuzluk” ve “ucun” kelimelerinin bir sonraki ciimleyle tenastip ilgisi olusturdugu
da goriilmektedir. Eserde birgok ciimlede bu tarz s6z ve mana oyunlar1 yapilmistir.

70y . 4185k A.C.: tonuzligt [Niishadaki harf dizgisine uyan bir kelime tarafimizdan
sozliiklerde bulunamamig olup “topuz”dan sonra gosterilen “r” sesinin imla hatas
olabilecegi dusiiniilmii; bu yilizden Agik Celebi'nin intihabindaki “tonuzlugi”
varyant1 tercih edilmistir.] “Tonuzluk” un Grekge “kasirga, firtina” anlamindaki
“talaz” kelimesinden (< talaz+lik) > tanazlik > tonuzluk > donuzluk > domuzluk
bicimindeki bir gelismeyle geldigi dustiniilmektedir. Kelimenin sozliiklerde “su
degirmenlerinde ¢arkin bulundugu ve déndiigii yer; degirmende tahili tasa akitan
oluk; degirmenin alt kismindaki oyuk; degirmen ¢arkinin dénerek su savurdugu yer,
dalgalik (tanazlik)” gibi anlamlarn vardir. bk.: Derleme Sozliigii, TDK,
https:/ /sozluk.gov.tr ; Mehmet Ozmen, “Hatay-Erzin’de ve Genel Olarak
Anadolu’da Degirmen ve Degirmencilikle Hgili Kelimeler”, Erdem, AKM 1989, 5, 14,

463-502.
177

Kelime aynmi harf dizgisiyle “avcun” diye de okunabilmektedir. Awvcun,
“degirmenciye, Ogiitme bedeli paradan baska verilen bir miktar un” anlamina
gelirken sozliiklerde “degirmencinin 6giittiigii undan aldig1 hak” manasinda bir de
“avug um” tabirinin olmas: oldukga dikkat ¢ekicidir. Bk.: Yeni Tarama Sozliigii, 17;
Derleme Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/

78 A.C.:ott

179 “Degerli olmak, degeri artmak, serefli bir mevkide olmak; iistiin gelmek, basar1
kazanmak; baht1 agik olmak” anlamlarina gelen bir deyim veya kalip sozdiir. Ayrica
bk.: Omer Ziilfe: a. g.e., 207.

80 Kadeh, bardak, siirahi, masrapa, tas. Bk. Tarama Sozliigii, TDK,

https:/ /sozluk.gov.tr/
181

Osmanli’da hamallar yaptiklar: ige gore isimlendirildiginden bu meslegin farkli alt gruplar
bulunmaktadir: Deniz hamali, sirtk hamali, arka hamal, kiifeci hamali, arkalikli hamal, sepet
hamali, sedye hamalz... Bk.: Glilay Kirpik, “Osmanli’da Hamallik Meslegi ve Hgili Arsiv
Belgeleri”, Emek ve Toplum Dergisi, 2013, 2, 3, 220-233.
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agizina sinekler iisiip'®* bascilarun bag: hallii olup cigercileriin bagr1 kebab ola
beyt

Gegiip bazar-1 hasretde bela diikkanina da’im
183

Goyiil feryad édiip eydiir cigercigiim kebab old:

ve pence-kescileriin bagirsugi togram togram olup'® bagri delik delik

ola ve yiizicileriiy ici yag eriytip iskenbecilerin karni kurtlu ola ve simidciler
barmagin 1sirup ascilaruy asumy tana kila ve etmekgiler riba-hor kahrindan
mayelerin degiseler ve yilancilarun tiryaki satilmaya yiizleri giilmeytip [772]
githlar aguya done ve can-baz deédiikleri ‘alemde cana kalmaz ola zencir-
kesler hlvlanendelige heves édiip giiyendeniiy ve sazendeniiy iizerine is
asalar' ve helvacilarun umi tatlu ve ahiri ac1 ola ve helvacilar diikkanina
ma‘st[m]lar cem‘ olup kalb kalb olalar ve zamane mahbtblarinuy yatisinda
ve turusinda hayr olmayup israf cok vaki‘ ola ve gulam-pareler zer ma‘denine
diisiip diregi altindan ola zen-pareler miiflis olup riisva-y1 ‘amm olalar ve
gulam-pareleriing kus: téreyeturup amasiyye yiizinden kaitahiyyeye kadem
basalar ve tanbirecileriiy biyiginda yelim'® kokup ‘attarlarun dimag

182 . ..

A.C.: sigek tige.
1 S S S o
8 mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin

BYAC: Cigercilertip bagr delik delik olup pencevescileriin (?) yliregi togram togram

ola.

"% {5 asmak: Bir sanatcinin hiiner ve becerisini ispat icin yaptig1 bir isi sergilemesi
anlaminda bir tabir; “hiiner gostermek, yaptigi isi reklam etmek, herkese gostermek”
anlaminda bir deyimdir. Bk.: Hakan Tas, “Mecmii‘a-i NeZza’ir'de, Yayimlanmamis
Divanlarda Bulunmayan Gazeller -1-”, Tiirk Diinyast Arastirmalari, 2009, 179, 8.

186 “Tutkal, giris, yapiskan nesne” anlamlarma gelen “yelim” kelimesi bir¢ok metinde
“balik” ile beraber ge¢mektedir: “Oglanciklar fitiki i¢lin tomalani (bir gesit mantar)
kurudalar, dogeler, eleyeler; balik yelimin 1sladup kaynatalar adetge karisturup yaku
edeler.”; “Eger samg birle balik yelimi ederlerse revadir.” vb. Bk.: Tarama Sozlugu
TDK, https://sozluk.gov.tr/ , Steingass, a.g.e., 1535. Orneklerden “yelim”in
bahk/balﬂ( yagindan elde edilen yak1 benzeri 1lag nevinden bir madde oldugu
anlagilmaktadir. Bu bilgi Vahyi'nin metninde gecen “yelim kok-“ ifadesini de
acgtklamaktadir. Yelimin baliktan imal edilmesi sebebiyle bastirilamayacak derecede
pis bir kokusu olmalidir. Osmanl dénemi tip sahasi arastirmalarinda da baliktan elde
edilen bir¢ok ilag oldugu kayithidir. Bunlardan biri olarak gegen “balik tutkali”, yelim
olabilir: “Balik tutkali, aktar diikkanlarinda bulunmakta ve yapistirici olarak
satilmaktadir. Bu maddenin yap1§.t1r1c1 ozelligi tasidig1 kolajenden ileri gelir.” Bk.:
Aysegiil Demirhan Erdemir, “Osmanli Arsiv Belgelerine ve Bazi Tiirkge T1p
Yazmalarina Gore Hayvansal ilaglarin Tiirk Tip Tarihindeki Yeri ve Baz1 Sonuglar1”,
XIV. TTK Bildirileri, Ankara 2002, II., II, 1095. Ayrica Dihhudanin “yelim”i aglklarken
verdigi anlamlardan biri soyledir: “sale ads y” . Sirfsim-i mihi glintiimiiz kaynaklarinda
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mu‘attar ola ve burmaya evvelki kadem eri olup sopra girenler basmna
oturalar ve koseler kudret kalenderi olup kalenderleriiy kilca ‘aybi olmaya
beyt

Kalender an-tarikat ist

Kaba-yt atlas an-kes k'ez-hiiner ‘arist '’

ve Hayderileriip kulaginda olup Camileriin ayaginda ola ve post-puslar
kiirkci baginuy postin diizeler ve zengi ‘arablar kara kakug olup calisa ve
‘Acem dervigleri bas aguk gedalik édiip neye olursa sah déyeler ve Ram
abdallar1 sah deminde kaynayup Seyyid Gazi Ocaginda'™ yanalar ve micmere-
[770] gerdanlarun diitiini depesinden cika ve Seyyid Gazi Ocag1 biiyiik ocag
olup diitiini togr gzka189 ve yazucilar kalem uciyla birbirine harf atup

ise “Balik yagy; balik jelatini; sicak asitli su kullanilarak baligin derisinden ve kemik
gibi diger kiigiik parcalarindan elde edilir.” seklinde agiklanmaktadir. Bk.: Lillian

Maschlin ~ Kleiner, “ W  adu”  Jranak  Encyclopedia, Iran 1999,
https:/ /irchpedia.ir/ %D8%B3%D8%B1%DB%8C%D8%B4%D9%85-
%D9%85%D8%A7%D9%87%DB%8C/ , (E.T. 15.02.2024), https:/ /vajehyab.com/,

"7 {1k musra eksiktir.

LA g a4y Cida ol Haill

g e i 5148 (S (of Gallal (5Ld

Hafiz: G.44/7. Bk.: https: anjoor.net/hafez/ghazal /sh66

'8 Eskisehir Seyitgazi'de XIII. yiizyilin baslarinda kurulan ve bilhassa Kalenderi-
Alevi-Bektasi geleneginde 6nemli bir yere sahip olan Seyyid Battal Gazi Kiilliyesi
kastediliyor olmalidir. Efsaneye gore Seyyid Battal Gazi'nin kabri bir ritya sonucunda
bulunur. I. Alaeddin Keykubat'in annesi Ummithan Hatun buraya 6nce bir tiirbe,
ardindan cami yaptirir. Gliniimiizdeki kiilliye tiirbe etrafinda sekillenir. Osmanlilar,
tiirbe ve camiye medrese, imarethane, tekke ve dergah eklemislerdir. Fatih Sultan
Mehmet'ten itibaren II. Beyazit ve Sultan I. Selim tarafindan tamir edilen yapilar
eklentilerle zenginlestirilir. 1511-17 arasinda imar edilen asevinin biiytikltigiiyle
tinlendigi bilinmektedir. Kiilliyedeki kisilerin yiyecek ihtiyacini karsiladig1 gibi,
gevredeki yoksul insanlarin da ihtiyacini gideren asevinde 8 adet ocak bulmaktadir.
Evliya Celebi, biiytiik iki ocakta su kaynatildigini, digerlerinde ise yemek pisirildigini
gordiigiinii yazar. Asevi kubbe ile ortiiliidiir. Ocaklarin bacalariin uzunlugu kubbeyi
gecer. Yavuz Sultan Selim déneminde yapildig belirtilir. Asevine dair biitiin bilgilerin
tezahiir ettigi yerlerden biri de anlagilan Vahyi'nin eseridir. Metnin bu kismindaki
ifadeler Seyitgazi Kiilliyesi igin verilen tarihi bilgilerle uyusmaktadir. Bk.: Ayse
Denknalbant, “Seyyid Battal Gazi Kiilliyesi”, TDVIA, Istanbul 2009, 37, 51-54. Tiirkiye
Kiiltiir Portals, https:/ /www.kulturportali.gov.tr /turkive /
eskisehir/gezilecekyer /seyyid-battal-gazi-kulliyesi-ve-turbesi (E.T.: 13.02.2024),

' Diitiini togri ¢ik-: Cok fazla 6rnegi bulunmayan deyimin “istikamet tizere olmak,
kurallara uygun olmak, kurallara riayet etmek” anlamlarmna geldigi s6ylenebilir. Bk.:
Hakan Tas, a.g.e., 311.
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¢olmekgiler birbirine kulp takalar ve ergenler ortasinda ‘azeb™ avurdi cok
olup hercayi giizel sevenler avurd ¢alalar’ ve saraba bir mertebede yasak ola
ki mey-haneciler karalar géylip kara yaslu olalar ve mey-horlar ser-gerdan
olup ayakdan el yuyalar ve mestler yiiz kizardup ayaga diigeler ve bekriler
miiflis olup bir kadeh sarab: kafir kapusinda bulalar ve rind-i miidaminiin
ayagl uvanup aci i¢inde ¢ikmaya ve haviyar satanlar kara-btis olup isdiritye
satanlar agzin bicaklar agcmaya ve gozsiizler kimesneyi gozine gostermeyiip
keller kimesneye bas egmeyeler ve agsaklar togr1 yolina gitmeytiip sagirlar
hak s6zi ésitmeyeler ve sahib-ra‘se olanlar mahbtblar iizerine ditreyiip kef
geceler™ ve lakva olanlar mahbiiblara agiz egiip goz kapalar ve calik-zenler
hayal-baz olup tiz-dest ola ve uyuzlar kagmmacak tirnak bulamayup
érdiklerine uyuzlanalar ve agiz1 egrileriin halkla hiisn-i mu‘amelesi yarum
ag1z ola [782] ve kétiiriimleriin mahbtblar ardinca siiriinmekden ayag: dizine
ére ve sakalin boya[ya]nlar vakteha acuk boya[ya]lar ve danismendler™” kelle

190 “Arapcada ‘bekdr’ méanasina gelen azeb kelimesi, XIV-XVL ytlizyillarda Bizans,
Latin ve Halyan kaynaklarinda “korsan, deniz haydudu” karsilig: kullanildig: gibi,
Misir’da sehir muhafazasinda gorev alan askeri bir grup da bu adla anilmustir.
Anadolu Selguklulari’'nda, Akkoyunlular’da ve deniz kuvvetlerine sahip sahil
beyliklerinde de azeb askeri siufi yer almaktaydi. Osmanlilar’da ise azebler yenigeri
teskilatindan 6nce kurulmus ve hafif okcu olarak orduya katilmistir. Daha sonraki
doénemlerde de 6ncii kuvvet mahiyetinde savasa katilan azebler, Tiirkler arasindan ve
belirli avariz haneleri karsiiginda vilayetlerden kefilli olarak mahalle imamlar1 ve
kethiidalar1 tarafindan toplanirdi. Azeb alinacak kimselerin giiclii kuvvetli ve
savasabilecek kabiliyete sahip olmasi gerekmekteydi. Azebler, kara ve deniz azebleri
olmak tizere ikiye ayriliyorlardi.” Daha detayh bilgi i¢in bk.: Idris Bostan, “Azeb”,
TDVIA, Istanbul 1991, 4, 312-313.

191 “Avurd>avurt”, liigatlerde “yanak, yanagin i¢ kismindaki bosluk, yanagin agiz
boslugu hizasina gelen boliimii” olarak tamimlanir. “Avurd calmak” ise, “cene
¢almak, sohbet etmek” manasindadir. Tarama sozliigiinde ayrica “avurt” kelimesinin
anlami “s6z, laf, sohbet” olarak verilmistir. bk. Tarama Sozliigii, TDK,
https://sozluk.gov.tr/ ; $. Sami, a.g.e., 58.

192 “Kef gecmek” temel anlami “kendinden ge¢mek, bayilmak” olan bir deyimdir.
Metinde de sara gibi titreyerek nobet gegiren hastalarin bayilmasindan
bahsedilmektedir.Deyimin farkli anlamlari ve kullanim &rnekleri i¢in bk.: Uzeyir
Aslan, “Kef Ge¢mek Deyimi Uzerine”, Vakaf Insan Prof. Dr. Hikmet Ozdemir Armagani,
Istanbul 2019, Kriter Yay., 154-172.

he “Bilgili, ilim sahibi anlamina gelen Farsga bir kelime (danis-mend) olup basta Sahn-
1 Seman (Fatih) ve Siileymaniye medreseleri olmak {izere biiyiik medreselerin
ozellikle icazet alma seviyesine gelmis talebelerine bu isim verilirdi. Bunlar
medresede oda sahibi idiler ve mali durumu iyi olanlarin, hizmetlerini gormek tizere
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olup feleke kelek ve sfmurga sinek demeyeler' ve’l-hasil kelle danismendiin
hasir atilmayinca igi'” yatmaya ve ehl-i iman astide-hal olup ‘izzet-fiizin ola
ve ehl-i tugyan haglarm suya salup™® ser-nigiin olalar ve yenjiceriniin ellerinden

zebani bigi odlar sacilup Kafirleriin canyna odlar tikayalar'’

Q J—

Sonug

Vahyi-i Evvel, edebiyatimizda ahkdm takvimlerinin mizah icerikli edebi
eserlere evrilmesinde basi c¢eken sairdir. 901 (m.1496) yilinda yazdig1 ve
“Meselii’l-Thamat” adini verdigi eserinin simdiye kadar yalnizca bir adet
niishasi tespit edilebilmistir. Kuvvetle muhtemel 18. yiizyilda istinsah edilen
ve Ingiltere Milli Kiitiiphanesinde Or. 3496/3 numarastyla muhafaza edilen
niisha, boliimleri arasinda bazi diizensizlikler gosterse de eserin ismini,
yazilis yilini, yazilis sebebini, kime sunuldugunu, icerik tasnifini ve boliim
Ozetlerini vb. sairinin agzindan agiklayan Arapca 6n sozii ve eser metninin -

yanlarmna ¢émez alma yetkileri de vardi.” Bk.: Mehmet Ipsirli, “Danismend”, TDVIA,
8, 464-465.

194 “Felege kelek, simurga sinek de-” deyimi giliniimiiz arastirmacilar1 tarafindan
gectikleri metinlere istinaden s6yle anlamlandirilmistir: 1. Kimseye minneti olmamalk,
boyun egmemek; 2. Tehlikeli islere girismekten ¢ekinmemek. Bk.: Seyma Benli,
“Necati Uslubunu Nesre Uyarlama Ornegi Olarak Latifinin Fusil-i Erba‘a Adh
Eseri”, Divan Edebiyat: Aragtirmalari Dergisi, Istanbul 2023, 30, 75. Vahyi'nin eserinde
ise bu deyim “dememek” seklinde olumsuz eylemle ¢ekimlenmistir. Metinde bu
deyimle “Danismendler kidem kazandiklarinda, bas(kan) olduklarinda felegi kelek,
simurgu sinek yerine koymasm; kimseden ¢ekinmesin!” minvalli bir anlam
kastediliyor olmalidr.

' Muhtemelen “igi (iyi) yatmak” ile “iki kisi yatmak” anlamlar1 arasinda oyun
yapilmaktadir. Bilindigi tizere danismendler her ne kadar medreselerde oda sahibi
olsalar da zaman zaman yanlarina kidemsiz talebeler verilebilir, paylasimli odalarda
kalabilirlerdi.

" Ortodoks Hristiyanlara ait dini bir ritiiele gonderme yapilmaktadir. Hz. Isa’'mn
vaftiz edilisini kutlamak amaciyla 6 Ocak’ta Epifani Bayrami (Ta Fota Yortusu)
kutlanur. Bugiinde gesitli dua ritiielleri gerceklestirildikten sonra bir hag, bagpsikopos
veya psikopos tarafindan deniz, gol, nehir gibi biiyiik sulara atilir. Ortodoks gengler
birbirleriyle yarisircasina suya atlayarak bu hagi ¢ikarmaya calisirlar. Hag ilk bulan
kisi d6diillendirilir. Cok eski dénemlerden beri Istanbul Bogazi'nin gesitli noktalarmda

yapildig: bilinmektedir.

"7 Camina od tik(a)mak: Sesini ¢ikaramayacak, eylemini siirdiiremeyecek, kotiiliik

edemeyecek bir duruma getirmek; susturmak. bk.: $inasi, a.g.e., 88; Omer Asim
Aksoy, a.g.e., 2, 687; Atasozleri ve Deyimleri Sozliigii, TDK, https:/ /sozluk.gov.tr/
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¢ok biiyiik ihtimalle- tamamini icermesi hasebiyle oldukca degerlidir. Niisha,
Asik Celebinin tezkiresinde verdigi uzunca boliimle kargilagtirildiginda
siralama ve kismi kelime/ ek farkliliklar1 gostermekle birlikte Asik Celebi'nin
intihap ettigi biitiin 6geleri havidir.

Cavusoglu mizahi takvimlerin, tipki sehrengizler gibi, 15. ytizyilda Tiirk
edebiyatinda ortaya ¢ikan bir edebi tiir olarak goriilebilecegi goriisiindedir.'™
Bu minvalde zikredilen -metni/metin Ornekleri elde olan- dort eseri
inceleyen bir arastirmaci olarak eserlerin kendi aralarinda tasidiklar:
benzerliklerin ve diger mizah/hiciv eserlerinden ayrilan ortak yanlarinin bir
edebi tiir teskil etmeye yettigi hususunda kiymetli hocamiza katilmamanin
elde olmadigini sdyleyebilirim.

Tozlu raflar arasinda giin 1s1gma cikmay1 bekleyen baska mizahi
takvimler var midir, varsa ne zaman ortaya cikar bilinmez. Lakin bu edebi
tiirtin ¢ehresini eldeki dort eser {izerinden genel hatlariyla ¢cizmek gerekirse
sunlar soylenebilir:

1) Mizahi takvimler mensur risale tarzinda yazilmaktadirlar.

2) Letayif ve hezllerle aralarinda sekil ve igerik agisindan benzerlikler
vardir. Nitekim Zati'nin, Nasuhi'nin eserleri bircok kayitta “letayif” olarak
gecmektedir.

3) Mizahi takvimler ait olduklar1 donemin meslek kadrolarindan, sosyal
smiflarindan, tiplerinden bahsetmektedir. Ele alman tip, meslek, smf vb.
ogeler sayica fazla, bunlara dair yapilan aciklamalar ise kisa tutulmaktadar.
Kisa kisa agiklamalarla ytizlerce reel 6geyi havi bu muhteviyatlar1 sebebiyle
ait olduklari tarihi dénem ve o dénemin sosyal hayat arastirmalar1 agisindan
muazzam birer kaynak niteligi tasimaktadirlar.

4) Dil incelemeleri i¢in de farkli ve zengin bir materyal sunmaktadirlar.
Zira ele alman meslek, smif veya tipin 6zellikleri mizahi bir dil kullanilarak
agiklanmaktadir. Aciklamalardaki deyimlerin, kelimelerin neredeyse
tamamina yakin1 en azindan iki anlama gelecek sekilde kullamilmaktadir.
Tham, tevriye, kinaye gibi sanatlarla yazilan agiklamalar iglenen meslegin,
smifin veya tipin gercek hayattaki bir yoniine isaret ederken baska bir anlam
katmaninda aslinda buzdaginin altina mercek tutmaktadir. Kimi zaman aleni
kimi zaman Ortiik tarzda yapilan bu imal géndermeleri anlamak giintimiiz

8 Mehmed Cavusoglu, a.g.m., 145.
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aragtirmacilar: icin pek de kolay olmamaktadir. Zira bahsi gecen kavram ve
deyimlerin, bilhassa mesleklerin ¢ogu bugiin yasamamaktadir. Anlagilmasi
giic bu “ihaml meseller” mizahi takvim tiirliniin diger mizah eserlerinden
ayrilmasinda da belirleyici bir rol tasiyor gibi durmaktadir. Ciinkii gesitli
meslek gruplarimi, sosyal tabakalari, insan tiplerini mizahi ogelerle anlatan
manzum veya mensur bir¢ok eserin'” varligr bilinmekteyken hemen her
agiklamasinda hem gercek hem mecazi birlikte tasiyan ihaml ibareler,
tevriyeli sozler bulunduran mizahi eser olma vasfi simdilik sadece takvimlere
has bir ozellik gibi goziikmektedir. Tabii takvimlerin mizahi eserler
arasindaki yerinin tam olarak belirlenmesi, tatmin edici bir incelemenin
yapilabilmesi icin kuskusuz daha fazla 6rnege ihtiyag vardir.

5) Takvim metinlerinde acik¢a bir¢ok kaba, kifurlii soz
kullanilmaktadir. Ik bakista bu nitelikte goziikmeyen bircok deyim ve
kelime de arka planda miistehcen anlamlari isaret edebilmektedir. Mizahi
takvimler bu 6zellikleriyle de Tiirk argosu ¢alismalari i¢in degerli bir kaynak
konumundadir.

* X %

% Incinur Atik Giirbiiz: “Osmanli Edebi Metinlerinde Meslek Hicivleri”, Eski Tiirk
Edebiyat: Calismalart XIII (Hicre Revd, Mizaha Mayil: Giildiiriicii Metinleri Anlamak),
Klasik Yay., Istanbul 2018, 192-219; Hikmet Feridun Giiven, Klasik Tiirk Siirinde Hiciv,
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara
1997, 164-192. s.; Taner Gok, “16. Asir Osmanli Toplumuna Agilan Bir Pencere:
Fakiri'nin Risale-i Ta'rifatt”, Divan Edebiyati Arastirmalar: Dergisi: Istanbul 2019, 23,
315-380.
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